A Don Juan szerzojérol

Csak néhany hdnappal élt tovabb husz esztendénél e drama irdja, Simon
Tamas. Rovid élete teli szaz évre vald tragédiaval, szenvedéssel és keserii
tapasztalattal. 1935. december 2-&4n sziletett Budapesten. Mindéssze
hétéves volt, amikor édesapja munkaszolgalatosként elesett a haborban.
Edesanyjat 1944-ben a nyilasok elhurcoltdk (kés6bb csodaval hatéros
mddon hazakerlilt), s 6 maga kilencévesen a pesti gettd lakéja. Ezek az
élmények egész tovabbi életére kihatottak: a rettegéstdl, az Uldozottség
érzésétdl soha tébbé nem tudott szabadulni.

Tehetsége koran megnyilvanult. Tizennégy évesen irt humoros irasait a
Szabad Sz4j ciml vicclap kdzblte, s hamarosan bemutatott
kabarészamaibdl a Vidam Szinpad. Tizennégy éves koraban elsé osztalyu
sakkozo volt. Huszéves koréig hat nyelvet tanult meg Még nem téltétte be
tizenhetedik évét, amikor a Szabad Ifjusag kiilsé munkatarsa lett. 1953-ban
a Radié és az Uj Hang kézélt néhényat a versei kézil. S ebben az évben
allt elészor ideggydgykezelés alatt. Még nincs tizennyolc éves, amikor
anyja akarata ellenére meghazasodik, s ettdl fogva fiatal kéltd feleségével,
Kemenes Inezzel a legnagyobb nyomorban él. Kényvtérosi allast vallal,
feleségével kdzdsen babjatékot ir, verseskotetet allit Gssze. Tébb
szindarabkisérlet, s6t egy operett utdn ebben a periddusban sziiletett a
Don Juan-drama is. Hidba a megfeszitett munka, az immaron haromtagura
nétt csaldd a sz6 szoros értelmében éhezik. Induld kéltének
Magyarorszagon irodalombdl megélni nem lehet! A gondok és az
elkeseredettség  sUlyosbitjdk idegbetegségét. 1956. marcius 26-an
tulsdgosan sok nyugtatot vesz be, s nem ébred fél tébbé.

A Don Juant 1957-ben kiadta a Magveté Konyvkiadd, de szinpadra csak
1990. november 3-an keriilt, amikor az XL Szinhaz bemutatta. Mellékletlink
az altaluk jatszott, roviditett szévegvaltozatot tartalmazza. Simon Tamés
jogutddjanak kérésére kozodljik, hogy a kihagyott részek a mi
mondanivaléjanak jelentds részét képezik, s hogy targyaldsok folynak a
Kabala Kiadd Kft.-vel a drdma szdvegének hidnytalan megjelentetésérdl.

Seb6k Magda

Simon Tamas
DON JUAN

Szin: Szevilla, David Hakohén zsidé orvos hazaban. A szoba félho-
malyban van, meglehetdsen tllzstfolva ormétlan bltordarabokkal,
helyenként a képbe egyaltalan be/e nem ill6 gazdag, cifra holmikkal

tarkitva. Jobboldalt kényelmes szék, abban Ul a beteg David és
alszik. Mellette all fia, Jakob, aki par lépést tesz a belépé orvos felé

ORVOS (kozéptermetd, jol taplalt, valasztékos 6ltozetli kozhelyember,
David kezelborvosa, belép)
Szép jdestét!

JAKOB Joestét, orvos Ur!
ORVOS A beteg?

JAKOB Alszik.

ORVOS Jol?

JAKOB Nyugtalanul.

ORVOS Kedves fiam, lasd, be kell vallanom, Hogy
nyugtalan vagyok én is nagyon Atyad
miatt. A sors, tudod, fura. Mindannyiunk
szeszélyes, zord ura; Nem szamit néki
hatalom, erény,

) Es nem kivétel gazdag, sem szegény...

JAKOB Sz4lj hét, mi baj?

ORVOS ; Atyad...
O is csak ember... nagy ember... de hat Az
élet...

JAKOB Hagyd az életet! Beszélj!

ORVOS Tudod, beteg...

JAKOB (béatortalanul)
Es...? Komoly a veszély?

ORVOS Sajnos, komoly. Hiszen megértheted,
Hogy 6 sem élhet orok életet.

) En j6l tudom, hogy nagyon f4j neked...
JAKOB Még mennyit élhet?
ORVOS (6vatosan) Talan egy hetet.

Nem! Legfeljebb harom... vagy két napot, S ha
meg nem érné mara holnapot, Ne érjen
varatlanul ez a gyasz.

David nydg, forgolédik, de megnyugszik

JAKOB

ORVOS (méltatlankodva)

JAKOB

RABBI (belép)

6 mar tudja?
0, kora
S Szevilla leghiresebb doktora Ne
tudna?! Hisz 6 figyelmeztetett Az
este, hogy ne vagjak rajt eret.
Nincs mentség semmit?
Jo estét urak!

ORVOS (gunyosan feléje fordul)

A bdlcs rabbi tan talal kiutat.

RABBI (gtinyosan)

Ej, mi az, tudos doktorom,, talan
Cserben hagyott a hires tudomany?

ORVOS (gunyosan feléje fordul)

JAKOB
RABB

JAKOB
DAVID

RABB
DAVID

RABBI

Nem érint ginyod, 6 jeles rabbi! Tudom,
szent szavad balzsam hallani, Es élvezettel
hallja a beteg .
Kit elb{vdl,-de nem gydgyitja meg.

Psztl

Csend! Felébredt.
(Odamegy Davidhoz)

Hogy vagy, j6 atyam?

Rosszabbul, mint holnap eszek Homaly
van. Te vagy, derék orvosom? S te, j6
rabbi? Most én vagyok soron. A vak hohér
gyorsan vég z velem.

Biztos, hogy elj6tt?
Hisz jol ismerem. Sz&zszor legy6ztem véres
kiizdelemben. Mosolygott. O csak egyszer gy6z
le engem.

Kildj békité imat az ég fele!

DAVID (egyre jobban belelovalva magat, heves gesztusokkal)

Ima... Csak 6t, csak 6t dicsérjem valtig, Mert
szabad volt dicsérnem mostanaig... Dicsérd,
dicsérd, és & mi ad neked? Gornyedt hatat,
rabszolga életet. E szolga-nép nyomorék istenét
Tovabb miért, miért imadja még?! S ha biiszke,
hogy nem tort meg senkinek, Hatat imara mért
gorbiti meg?! E tincs, ez élet, dogmak, kabalak,
Szent kdnyv, ima, - mind rongy, kinétt runak. O ez
gyilkol meg téged Izrael!

Es nem tudsz élni, hogyha élni kell,



S mert gyava vagy, nem tudsz meghalni sem.
A ghettd! O, e foldi sirverem!
Te tetszhalott nép! Ragd mar végre szét
Kriptad imakbal acsolt fodelét!!! Hisz
vénen sziiletnek gyermekeink, S 6, kihez
esdiink, akit tisztellink, Torvényt, szokast
bilincsil ad nekiink! Dicsérjem? Nem!
Nem!
(Visszaroskad a székbe)

RABBI Gondolkodj, baratom!!!
Lazadjon mind, kinek rossz dolga van? Nem

azért vagyunk ezen a vilagon, Hogy éljink, minta

barmok gondtalan. Mas népnek van hazija,
osszeflizi; S hogy fennmaradjon, masra nem
szorult. De minekiink nem szabad elvegydini!
Erezniink kell, hogy 6sszetartozunk! A szent
szokéasok, szent imék, miket te 6csarolsz-ez
maradt csak meg nekiink. Ez minden kincsink,
ez fog minket egybe, S ha ezt feladjuk, végleg
elveszink. Kell, hogy megtartsuk éseink hitét;
Mert kit nem gy(rt le évezredek atka, Felelj!
Elpusztuljon-e az a nép?!

ORVOS (fens6séges mosollyal figyelt eddig, most lenéz6n)
Bocsasd meg nékem fennkolt férfit, de En
meg nem értem ezt a maszlagot. Igyekszem
helyem szilardan megallva Munkalkodni az
emberek javara, Es nem probléma, hogy
zsid6 vagyok. Zsidé, nem-zsidé! Ugyan, j6
rabbim! Mivelt ember jobb problémat
talalhat E vilagos tizennegyedik szazad
Esz-allitotta fényes sancain.

(Megbiccenti fejét)

RABBI Bolond!

Te kdénnyen elfelejted, hogy zsido6 vagy!
Ne félj, mas rélad szamontartja majd!

Ma kdnnyen tagadsz minket meg. A katlan
Csak csendben izzik még labunk alatt. De
szén hevil. Szikra pattan,

S a tliz sikoltva, b6gve megdagad!

Hova menekul lelked majd ez Grbé1?!

ORVOS Maveld ki 6ket és nem jutsz oda.
RABBI Csak tedd mUveltté, annal jobban gydilol!
ORVOS Fajgydlolet mivelt korban? Soha!
RABBI (az orvoshoz, de kissé a k6z6nség felé
is) En!

(Elfordul t6le, Davidhoz)
David, lasd, az élet kiiszobén ...
DAVID oriltek vagyunk, csak ezt latom én!
Mert nem tanultuk meg, hogy éIni j6. 6,
atkozott legyen minden zsido!
RABBI David!
DAVID Nem! Nem igaz! Csak faj nagyon...
Add a ffilint, fiam... ! A taleszom!
(Sziinet. Csendes mormolassal veszi fel 8ket)
Osamnu, bogadnu, gozalnu... (Elhallgat,

lehajtja fejét)
RABBI Tovabb!
DAVID (letépi magarol a szijakat, ledobja a kGpenyt)
Papirvilag!

Nem birom, fényt, fényt, tébb fényt adjatok!
Elfaradtam. Most hagyjatok magamra...!

Mind kifelé indulnak

Jékob, maradj! Beszédem van veled!

ORVOS (a Rabbihoz)
Ne tavozzunk még, maradjunk kozel!
RABBI Itt lesziink, ha kell!

Rabbi és Orvos el

DAVID (akadozva kezdi, szokvanyokban beszél)
Jakob, ulj mellém! Mondd, mi lesz veled,

Ha én a foldrél végleg elmegyek?
Figyelj ram! EImondok neked egy
régi titkot, vén torténetet;
Ma nincs mar, aki tudnd, senkisem;
Husz éve csupéan én rejtegetem.
Figyelj! Sziikséged lesz még ra talan.
... Most, egy lepergett élet alkonyan,
Az ifjisagra visszanézek én.
Olyan voltam, mint te. Szelid legény.
Tanitottak hires doktorok,
S én j6 tanitvany voltam. - Hisz tudod,
Ismert lettem az emberek elétt, Es
hirem egyre terjedt, egyre nétt. Mar én
kezeltem Szevilla urat, Kardot viseltem
és fényes ruhat, Mulattam, s éltem urak
uraként; Mamorral dleltem a pénzt, a
fényt, Mig egy napon...
JAKOB Mi tortént?
DAVID Vard sorét!
Elt Szevillaban egy gazdag csalad. Egy
tagja él csak. Ismered talan... O a
tékozl6, buszke Don Juan.
JAKOB Tenorio?
DAVID (bdlint) Az. Fényes palota!
Es a csaladnak héaziorvosa
En voltam.
Igen... Az egykor félénk kis zsidé
Most fényben flirdott, keltve szerteszét A
nagyvilag bamész tekintetét,
S bizony, sok szép holgy meghddolt nekem.
JAKOB En még Mint kamasz
Hallottam hirét.
DAVID Fele sem igaz.
... De van egy, melyet fiirgén, minta nyil,
Nem kapott fel mégsem a kdsza hir. A
haziasszony,
— Don Juan anyja. - Barna szemei
Enram tévedtek.
— S most tetszett nékem az tigy modfelett. ...
A sz6 pereg, és felszokik a 1az; Sz6t csok
kovet, s csokot kovet a nasz. A férj egy éjjel
rosszkor érkezett-Titokban vivtunk,-és 6
elesett. A né elmondott gyilkosnak, vad
rémnek, Zokogott, sirt - s még egyszer az
enyém lett.
Sziilt egy filt- kilenc hé telt bele.
JAKOB (felugrik)
S igy Don Juan ... !

DAVID Atyadnak gyermeke!
Sziinet
JAKOB (zavartan)
Ez bizonyos?

DAVID Féltestvéred. Akkoron N&sultem én

i is meg és asszonyom
JAKOB Azén anyam...
DAVID Népembdl vettem el. S te

megszilettél. Egy év telt csak el; S a
két kisgyermek arcvonasain
Dobbenten lattam: azén fiaim!

JAKOB Es aztan?

DAVID Gyakran néztem arcat és kezét;
Homlokat, orrat, szajat és szemét,
S felismertem a te vonasaidat. Es
Don Juan Tenorio...
Tokéletes hasonmasod neked!
Hagyd el Szevillat! Jobb, ha messzetiinsz!
Felismernek, ha napfényre keriilsz. Mert
tagadd meg e homaly bus honat, De légy
erésebb, mint egykor apad! Hagyd el a
ghett6t, s hagyd el a tudast!
Figyeld a f{, a viz der(is szinét;
Felejtsd atyaid hazat, istenét;



Felejts el minden ,szentet" és ,nagyot”,
Nézz foldre, az ég Ugyis elhagyott!

Ne csak tanuld, de éld az életet,

Légy kiméletlen, minta tdbbiek,

De batrabb naluk, és légy szabadabb.
Akarj!! S fogod majd gyozni, karral, ésszel,
De jaj neked, ha egyszer visszanézel!
Utravaléul ezt hagyom neked.

Elvesztél, ha a ghettd betemet.
LASSU FUGGONY

1. SZIN

Szin: Mikor a fliggony legoérdiilt az Elgjaték utan, zsid6 halotti zene
csendul fel, ami fokozatosan, észrevétlenil atmegy a katolikus
gyaszszertartds melddiaiba. A fliggony felmegy, a zene még egy ideig
tart. A Tenorio-kastély el6tt vagyunk, ahol a haz fiatal uranak, a vizbe
falt Don Juannak halotti torat Ulik. Az Gri vendégek bent vannak a
hazban, a terembdl, melyben tartézkodnak, boltives tolgyfaajté nyilik
a kertre. Jobboldalt a hattérben meglehetdsen rossz allapotban levé
kapolna; latszik, hogy a kastély gazdainak nem sok gondjuk volt vele.
Onnan hallatszik a zene is. Idénként gyaszruhas holgyek lépnek ki
vagy be kapujan. A tulajdonképpeni szin a kert egy része, ahol a
kevéssé eldkeld vendégek helyezkednek el, néhanyan egy-két jobbol-
dalt elhelyezett asztalnal, de tdbbnyire faténkokon, vagy a csupasz
féldon. Régi szevillai szokas szerint boldog-boldogtalan bejohet a
torra. Egy Okor nyarson sil, egy hordé csapra utve. A gyaszolo
vendégek komor hangulatban tlnek, vagy elszértan beszélgetnek. A
szin kdzepén az apét all, szénokias pozban, allandéan harom-négy
barat veszi koriil. A tobbi barat elvegyl a gyaszolok kdzt. Mindenki az
Apétra figyel
APAT Mélységes gyasztdl kdnnyes most Szevilla,
Mert elvesztette legnagyobb fiat.

E napjat mindig gyaszbetlikkel irja;
Siratjak 6t a bokrok és a fak;
S ti, méltd gyasznak méltd gyaszoldi,
Mondjatok erte hd iméat velem,

Hogy jol fogadjak fenn az ég lakoi!
Requiescat in pace!

MIND Ugy legyen!

Mindenki keresztet vet, egy percig csend

l. VENDEG  Nagy urvolt.
I.VENDEG Délceg Urvolt.
. VENDEG
Blszke 0r.
IV. VENDEG Az ilyenekeért
kér, hogyha vizbe ful.
. VENDEG llyen az élet.
II.VENDEG Szomort nagyon.
APAT Tul a gyehennan, s minden poklokon,
Mar varja Gt az égi szent helyen
Orokiidvosség.
MIND Amen. Ugy legyen!

Az Apat szerzetesuszalyaval bemegy a hazba. Tobbiek intenzivebben
latnak az evés-ivashoz. Két Ur jobb feldl atsétal a szinen

II. UR (az Apatot utanozva)
Fiam, csodakat mivelhet a hit.
Az Urnak higgy, s ne gyarld két szemednek!

. UR E gyarl6 szem ma annyit Iat csupén,
. Hogy itt kissé sok a csuklyas barat.
IIl.UR Hogyan, te ezt nem is tudod? No, lam!

Nem Don Juan Tenorio torat
Uli csak itt ma e haz uj gazdja.
Qvele kihalt a gazdag csalad,
Or6k6s nem maradt, s a szentegyhézra
, Szallt ez 6rjés vagyon...
l. UR Az angyalat! Nem hitted volna, hogy holtod utén
Kolostor lesz hazadbdl, Don Juan!
Bemennek a hazba

VANDOR (jobbrol, sotét kopenybe burkolédzva belép)
Aldas és Béke!

. VENDEG Jojj, vandor, s igyal!

VANDOR Idegen vagyok...
Il. VENDEG  Ej, itta pohér!

[IIl. VENDEG (télt neki) Igyal, hé, el ne mondasd

annyiszor! VANDOR (iszik) Mi ez, lakoma?

Il VENDEG Nem.

I, VENDEG  Halotti tor.

V. VENDEG (oldalba beki)
Meghalt egy ur, hogy jél ihass, ehess.
PEDRO (baratcsuhaban, hozzajuk Iép, felemeli karjat)

Mementd mori! Légy mértékletes!
(Majd evéshez lat)

VANDOR Ki halt meg itt?
[Il. VENDEG (sokatmondéan)
. DonJuan.
VANDOR Csakugyan? Ki itta hazigazda?
APAT (kilépdben felé fordul) Nos, fiam?
Mit kivansz?
VANDOR Hallom, meghalt Don Juan.
APAT (keresztet vet) Megdicsadilt.
) Aldés szent poran.
VANDOR S mikor tortént e gyasz?
APAT Ma két hete,
. Hogy vizbe fllt. Béke legyen vele!
VANDOR Ugy?! Szent Apat, s ti mind, vendég
urak! Orémhirem van! Halljatok
. szavam! El Don Juan!
|. VENDEG (butan) EI?
VANDOR El, s vigan mulat!
, Négy napja lattam Napolyban magam.
|. VENDEG ~ Mind érom!
APAT Ne higgyétek!
. Hisz megtalaltak tetemét.
|. BARAT Meg am!

VANDOR (IV. vendéghez)
En lattam 6t. Szikrazo pillantasa
Rablancra flizte Napoly sziveit; Vigsag
és gy6zelem tddult nyomaba; Mindent
megnyer, s mindenkit elveszit. Kard
villant mindig harcrakész kezében, Szép
asszonyoknak udvarolgatott, Kik
meghajoltak, minta nad a szélben, Mert
ellen néki egy sem llhatott. Sz&dité
szaguldas diadalutja.
Szétsz6rva mindent, mi elébe allt,
Es megtanulta, vagy még megtanulja
A fél vilag tisztelni Don Juant!

APAT ) Hazug! Lator!
VANDOR El 6, s er6sebb még, mint barmikor!

. S ha meghalt, hat feltamadt a halott!
APAT Ki vagy, bolond?

VANDOR (ledobja kopenyét, alatta féuri 6ltczek)
En Don Juan vagyok.

I.VENDEG O az! Valgban!
PEDRO Don Juan?

DON JUAN Ki mas?
APAT Mi ez, rossz tréfa?

IV. VENDEG (misztikusan) Nem! Szent latomas.
Nevetés

DON JUAN (felrantja a tolgyfaajtot)
Urak és Holgyek! It &llok tidvdzletre varval

Az ari vendégek egyenként megjelennek a kiiszobon

DON JUAN  No, lam!

A b6kezl, tékozld Don Juanra,

Urak! Ti ra sem ismertek talan?
RODRIGO Juan!

Valosag ez, vagy alom?!
O, egyetlen baratom!



PEDRO Igyunk?...

DON JUAN Igyunk! De ugy, mint még sohsem! Maradjon
bér a pince Uresen. Pezsduljon vad kedv
harsany mamora! Mi ez? Halotti tor?! Nem!
Lakoma! Zengjen a daridg,

Hirdesse hangja messze foldeken, Hogy
Don Juan nem hal meg sohasem! PEDRO
(megboki az Apatot)

Lesz mulatsag!

APAT (megbotrankozva, apostoli pdzban)

Emberek, emberek!
Tivornya készll, szent imak helyett? DON
JUAN Igyal vellink!

Il. VENDEG Vagy elmehetsz haza.

APAT
Karhozott lelkek!

(Elrohan, tébb barat koveti)

PEDRO A hangulat j6, és a bor remek.
DON JUAN Ki tud egy vig dalt?

PEDRO Hé, ti emberek!
Nevetés

Szalljon magaba biinos lelketek!
Nevetés
m halljatok egy szent torténetet!
Nevetés, ,halljuk, halljuk!" kialtdsok, Pedro gitart kap fel, énekel

Bombar proféta, hej nagyon
Szerette am ajé bort;
Ment prédikalni egy napon, -
Az Ur kiildé, hat j6 volt; S
habar egy kissé szétzilalt, A
prédikator prédikalt
Mikéntez irva all:
,Ti bings lelkek... hukk En
sz6lok nektek... hukk...
Amit tesztek... hukk... marhasag, Ki
rossz tettet... hukk... gyakorol. Azt
nem nyeli... hukk... el a menny,
Azt elnyeli... hukk... a pokol..."
Miként ez irva all:
Diihbe gurult szérnyen az Ur, S
szolt: Eltiltlak a bortul! Menj
prédikalni j6zanul, TAn minden
jora fordull" Bémbaér bélintott: ,Ugy
leszen!" S elkezdé nagy
keservesen.
Miként ez irva all:

»Ti blnos lelkek!..." Pont.
Bombar csak ennyit mond. Egy
sz6t kinydgni nem tudott,
Széaraz volt torka, szaraz am!
Allt, mint proféta a hegyen, Es
kikacagta pogany...

Miként ez irva all:
S Bombar préféta, hej, nagyon,
Nagyon beteg szegényke. A biin
kisérti, s fél bizony, Hogy nem jut
majd az égbe. A torka ég, a
szeme ég;
S sz6él - meghallgatja tan az ég -

Miként ez irva all:
Uram, Istenem, fent!
Szolgad mar tonkrement! Szent
hitem, jaj, megrendiile, Uz
kétkedés és iszonyat. O, add
vissza a hitemet! - Vagy add
vissza a boromat!
Miként ez irva all.

DON JUAN Jij,

koccints velem!

E dal tetszik nekem.
Eddig merre jartal?

PEDRO Hol volt ital, derl és csoka haznal. Mar
életemben sok helyet bejartam, Es
voltam festd, és voltam zenész,
Voltam bolond kiralynal -, s bélcs az agyban,
Mindig jokedv, mindig tettrekész.

A szinen kavarodas tamad, szolgak slrognek-forognak, mindenki
eszik, mindenki koccint, mindenki larmas. A k&polnabdl zenészek
kertilnek elé gyaszoltdzetben - egyiknek mindjart nyakaba is akaszt
valaki egy hurkét stb. -, és jatszani kezdenek. Néhany parasztlany
surran be egyenként. Zirzavar, zsibongas. Es mintha nem is 6ssze-
vissza kiabalnanak! A hallgaté idénként hatarozottan érti a széveget.
A larmabol tompan, de mégis érthetéen szirédik ki a mulatdk koérusa,
kissé valészin(itlendl, kissé skandalva

MULATOK Hat zengjen a vig kacagas, zeneszo;
Elvezd ami szép, ami vig, ami jo!
Elvezd, mit e nagyszer(i nap megadott
Es dobd ma sutba a gondolatot!
Bacchus beterit csodaszarnyaival;
Csorduljon a vadtiizi mamorital!...

Lassan sotétedik, lampakat gyujtanak

PEDRO Uram, kérhetnék téled valamit?
DON JUAN Nyugodtan.
PEDRO Meguntam ezt a sziirke, rat csuhat.

Tudnal-e hasznalni szolgalatodban?

DON JUAN Ki vagy?

PEDRO Ugy hivnak: Pedro, a bolondos. Pedig szavamra!
Bolond nem vagyok! Szeretek inni, s j6
néket a borhoz,

S téled uram, sokat tanulhatok.

DON JUAN Es mért vetted fel a baratruhat?

PEDRO A szent embert mindnek meg kell becstilni -
Etel-itallal - igy gondoltam ezt el... Az id
mult, s bizony ra kellett jénni, Hogy szentnek
lenni sem fenékig tejfel.

DON JUAN Csapj fel hat, amde 6ltdzz at el6bb,
Hazamban nem maradhatsz e ruhaban!

Az Apat atkat el nem keriilod.

PEDRO (vidaman)

Ha itt az atok, kildd, uram, utanam!

MULATOK (vidaman)

Hol toltik a serleget, ott a hazank, Hat
sutba az ésszel, az 6lbe a lanyt!
Bacchus beterit csodaszarnyaival,
Csorduljon a vadtiizi mamorital... !

DON JUAN (Rodrigéhoz Iép, ki félrevonultan l)

S te mért gubbasztasz bisan, egymagadban?

RODRIGO Nem busulok.
DON JUAN Hat akkor mit teszel? Abrandozol?
RODRIGO Tan biin az?
DON JUAN igy felel
Minden bolond.
RODRIGO O, én e szorny( zajban

Nem érzem otthon magamat, Juan.
Emlékszel még kézos gyermekkorunkra?
DON JUAN (zavarban)
Emlékszem, hogyne.

RODRIGO ....Mar akkor szorongva Vagytam mindig
magany és csend utan.

RODRIGO ...s bizonnyal belatod.

DON JUAN
O, ezt kérdezni, hogy is tudhatod?

RODRIGO De elfeledtél engem.

DON JUAN O, dehogy!

RODRIGO Kalandra vagyva jartad a vilagot.

Mért emlékeznél vissza Rodrigéra? DON
JUAN (kivagja magat)
Hat lehetne nem emlékezni rad?!
O, Rodrigo, Te leghivebb barat!
Szaz édes emlék, ezer boldog éra!



RODRIGO E zaj sohsem volt kedves énnekem
Filemet sérti, szivemnek kevés; Hisz
telve az, s forron lobogni kész, Mert

Uj lakoja van...
DON JUAN A szerelem?
RODRIGO A szerelem, kiralya e vilagnak!

DON JUAN Es ugyan ki a mesebeli n6?
RODRIGO A Calatrava rend parancsnokanak,
Don Ulloanak a leanya 6.
MULATOK Hat zengjen a vig kacagas, zeneszo,
Elvezd, ami szép, ami vig, ami jo,
Perdil a lanyka, roppen a bok,
Libben a szoknya, csattan a csok.
RODRIGO Mily szérny(i népség! Jer, sétaljunk egyet!
Ok elmulatnak tigyis hajnalig, Ha eltiintink
most, tan észre sem vesznek.
DON JUAN Szép lannyal tintlink el - majd azt hiszik!

Mind a ketten el

MULATOK Elvezd, mit e nagyszer(i nap megadott,
Es dobd ma sutba a gondolatot!...

2. SZIN

Don Gonzalo Ulloa, Szevilla katonai parancsnokanak haza. Gyonyori
kert, viragokkal, fakkal, hattérben csillog a folyo. Elétérben egy kiugré
szarny, melynek jobbra nézé oldalan erkély, bal oldalan ablak, ezen
konyokol ki Giralda és szolgaléja, Metta. Giralda és Metta nem latjak
a szin jobb oldalat. Ejszaka

GIRALDA (dbrandosan)
Nézd, Metta, mily csodas e majus éjjel!
Mar szétterité hollészarnyait,
S atikkadt csend fekete szellemkézzel
Sz06vi Szevilla szines almait.

METTA J6 lesz, kisasszony, agyba térni mar!

GIRALDA Oleltél te mar lazzal, szenvedéllyel?

METTA (legyint)

Az a gazfické mar rég messze jar.

GIRALDA (megragadja)

Meséld el, Metta!

METTA Nem volt benne semmi;
Az is majus volt, éppily csudaszép. Egy
szép napon el kellett néki menni, - Katona
volt - és vissza sohse tért.

GIRALDA Meghalt szegény?
METTA Ordogot! Otthagyott.
GIRALDA Mondd, Metta, nézz ram, s sz6lj! A szerelemben

Hogy allna helyt kiilsém és szellemem?
Fuldokolna ez 6rvénylé szemekben, Akire
ravetném tekintetem?

Sarkanyokkal szallna-e értem szembe

A mesevarak bator hercege?

METTA Az a nagy O, az zsugorodik egyre,
S abrand marad csak lassan képzete.
GIRALDA Mondd, szép vagyok?
METTA Hisz nem tiéd e szépség.
GIRALDA Ez okoskodas oly fanyar!

O mily szérny(, ha szivében a nének
Szaz érzelem zimmogve énekel;
De karénekké szeretne dagadni,
Z0go6 orkanna, mely eget hasit...
- S ilyenkor néki csendben kell maradni,
Es varni egy suttog6 valakit.
A szaj nem mondhatja, amit szeretne;
A szem nem nézhet, ahova akar.
Hogy is merhetnénk 6szintén beszélni,
Hisz cslinyan visszaélhetnek vele. METTAS
vissza is élnek...!
GIRALDA Ugy oktatott néném,
Ha egyszer én is szerelmes leszek, S
eljonne értem a lovag, megkérvén A
szivemet, s véle a kezemet,
Az els6 szora ki ne adjam néki!

METTA

Barmit is érzek, mondjak csak nemet!
Ha szeret, térdrehullva Ujra kéri.
Es forduljon fel, hogyha nem szeret!

RODRIGO (&brandozva)

DON JUAN

RODRIGO

DON JUAN

RODRIGO
DON JUAN

RODRIGO

Erzed, Juan, e csodas méjus éjet?
Forro teste piheg az éjszakanak,
A varos mint egy o6rias sziv dobog.
Hoésb6hajaim mind 6 hozza széllnak,
(A haz felé int)
Mint forrdshoz megfaradt vandorok.
Csak arra vigyazz, hogy e s6hajtassal
El ne replljon maradék eszed!
Eredményt el nem érsz e jajgatassal.
Hat nem eredmény az, hogy szeretek?
Jeles eredmény! ,Szenvedsz" és ,szeretsz"!
Mi biztat téged mégis?

A remény.
Akinek taplaléka a reménység,
Az éhenhal igen hamar.
A szeme sziirke, mint az esti égbolt,
Bokaja, mint az 6zé, s a haja...

DON JUAN Eh, e badarsagokbdl épp elég volt!

Szegény lelkednek mi hat s baja?
Bokéaja mint az 6zé? Fogj egy 6zet!
Szemét pétolni nézz az égre fel!

Ha egy ifji n6 szerelmére vagyol,
Ruhad ragyogjon és ne a szived! A
sz6 akkor hat igaznak a szadbdl,

Ha amit mondasz, magad nem hiszed.

RODRIGO Hazugsaggal szennyezzem a szerelmet? En

DON JUAN

RODRIGO
DON JUAN

RODRIGO
DON JUAN
RODRIGO

DON JUAN
RODRIGO
DON JUAN

RODRIGO
DON JUAN
RODRIGO
DON JUAN

RODRIGO
DON JUAN

RODRIGO
DON JUAN
RODRIGO
DON JUAN
RODRIGO

DON JUAN
RODRIGO

azt akarom, hogy engem szeressen, S
bennem a sajatérzéseimet.
Mit ér, ha azt szereti, kit a képzet,
Es képmutatas néki alkotott,
Ej, baratom, de furcsa szemmel nézed
Az életet, e rossz szindarabot!
Hat mi szerinted a nagy szerelem?
Szeretni Ggy, ahogy nem tudhat senki!
Megperzselni a hideg kdveket! Egy
egész vilag szivével szeretni! Szeretni
minden szerelmes helyett. Végigkdstolni
a féld minden izét! Fellobbantani milliék
tuzét!
Végigszenvedni szazezrek szerelmét;
Es végigélni ezrek életét!
Szeretni szazat?
Ezret! Milliot!
S ugyan mért lenne a soktébb az egynél?
Ha féltén feltarsz egy néi szivet: Dusabb
banyara seholsem lelhetnél, Mindig talalsz
ott Gjabb kincseket. Ha 6t elérném ...
Es mi gatol ebben?
Szeretnék jelt adni, de nem merek.
S mért nem
sz0lsz?
Félek, kinevet.
Félsz énmagadtol?
Onmagamat féltem.
Akkor hat mért adod ki 6nmagad?
Csak gy van szégyen a meztelenségben,
Ha rut test rejlik a ruhak alatt.
Mulatsagosnak tartod pére lelked?
Mulatsagosnak? Nem...! De 6 talan...
Ugy jobb, ha tarka ruhék ala rejted. Ha félsz,
Olts pancélt!
Nem félek, csupan Attél tartok, hogy
félreért...
S ha értis
Ki tudja, hatha mégis kinevet?
Ha igy torténne, akkor mar miért is
Tlrném tovabb dobogni szivemet?
Nyilatkozz néki!
Hogy...?
Adj szerenadot!
En?



DON JUAN Szerenéadot!

RODRIGO De hét...

DON JUAN Ahelyett, hogy itt allsz, s a szadat tatod,
Vidd at egy dalba szived ritmusat! Ne
legyen fajdalmas sirat6ének,

De hangsulyozd, hogy szived faj nagyon!
Ne legyen tul mély, amde hasson mélynek;
Tlzes, - de ne te égj a langokon! Hadd
higgye azt, hogy igaz, ami latszik; S vigyazz,
ne lassa meg az igazat!

RODRIGO Alnok, aki az érzelmekkel jatszik!

DON JUAN Csak évatos.

Kezdd el!

RODRIGO (szinte éntudatlanul, esetlendil elérelép, énekel)

Sz6l az ének elmerengve,

Hallgasd, hallgasd bus szavat!

Hagyd bejutni hat szivedbe

Szerenadom dallamat!...

GIRALDA (felfigyel)

lly késé éjjel vajon ki zenél?

METTA (megvetden)

Egy bus bolond a szivérél beszél.

RODRIGO (folytatja)

Szivemnek titkat néked elsirom,
Lasd meg a kénnyem, halld meg a kinom!
Hozzéad repll e halk fohasz.
Szeretlek téged, szivedre vagyom,
Labadhoz tenném egész vilagom!
Te kellesz csak, és senki mas!
Nincs szivemnek nyugalma,
Hallgass meg, 6 Giralda!
Ne hagyd, hogy gy6torjon e laz...
GIRALDA Giralda! Hozzam szdl!' No de
ilyet! Metta, nézd meg, ki lehet?

Metta el

RODRIGO Sz6l az ének...

METTA (visszatér)
Fekete kopeny fedi, nem tudom
Ki lehet az.

GIRALDA Fajdalma ,h6 szivének"

Visszataszitd kissé, mondhatom!
Unalmas, gyava, faraszto ez ének.
Ki engem akar meghdditani, Attol ily
gyatra érzés nem elég.
RODRIGO Te, aki
békén nyugszol a parnan,
Nézz ki egy percre, itt allok arvan,
S szemed pillantasat lesem.
Ha vélem hazasséagra kelsz,
Enbennem egy h tarsra lelsz,
O higgy nekem!
Ajkam remegve szol feléd,
Kitarom lelkem belsejét,
En draga szép szerelmesem!
GIRALDA A folddn csuszik, fel nem ér. Az
arva! Hallod? A lelke belsejét kitarja!
RODRIGO Sz6l az ének...
METTA Nos, urném, aludni mikor megyink?
DON JUAN Ej, Rodrigo!
RODRIGO (bizonytalanul)
Nem tetszett a zene?
DON JUAN A né elétt ily gyengék ne legyiink!
Kit sajnal, abba nem szeret bele.
Kezdd ujral Masképp.
RODRIGO Csak sajat érzésimet adhatom;
Nevessek tan, ha szivem megszakad?
DON JUAN Hopp! Add a kdpenyt! Gitért!

RODRIGO De mivégre?
DON JUAN Add kalapod!

RODRIGO Az égre! Mit teszel?

DON JUAN Csak add! Nevedben én lépek elébe.
RODRIGO Nem engedem!

DON JUAN Pszt!

RODRIGO Nem!

DON JUAN Szerencse fel!
(Az erkély ala |ép, konnyedén énekelni kezd)
Edes a mamor,

Fiiti kis Amor,

Jojj ki egy percre draga lany!
Jojj ki egy csokra,
Andalitora,

Két karom téged tarva var! Jgjj ki

az éjbe,

Csokoktél égve

Elfeledsz minden banatot!

Lopva, vigyazva,

Fd, fa se lassa,

Hogy szeret6k sétalnak ott...

Lopjuk meg ezt az éjet!

A vagy oly forrén éget!

Egy percnyi udv,

Edes mese,

0 jojj szivem szép kedvese!
Messzir6l nevetve int felénk az erd6,
Olyan csodas az éj!

Lenge illatokkal csal felé a szell§,
Es csokokrdl mesél!

Ha egyszer mara majus messze szallott,
Egy évig vissza, mindhidba varod,;
Ha egyszer elrepult egy pillanat,
Meg nem leled szaz hosszu év alatt.
Lalallalala,

Lalallalala,

Szebb vagy mindenkinél;

Lalallalala,

Lalallalala,

Egy perc orokre él!

Vigyazz, tovaszall,

Sz4az szép mesevar,

A sziv forrén zenél,

Forrén zenél...

Jojj el a mesebeli varba énvelem,

Harmattal, 6leléssel joltart majd a szerelem,

Meglasd boldog leszel velem
Egy hosszU, hosszu életen,
Egy hosszU életen.
lllan a perc,

Jonni, ha mersz,
Szaz csoda var itt rad,
Messze vidék
Mind a tiéd,
S miénk a széles vilag!
Lalalalallallala,
Lalalalallallala,
Lalla lalla lalla.
Edes a mamor,

Fti kis Amor,
Jojj ki egy percre draga lany!
Jojj ki egy csokra,
Andalitéra,

Két karom téged tarva var!!

GIRALDA Mintha mas lenne a hangja!

Nézd Gjra meg!

METTA Mit banod barki is?
Barhogy dalol, mind ugyanazt akarja...
GIRALDA Menj!
METTA (vallat von)
Jé... (El)
GIRALDA Ez érzés nem lehet hamis.

Oly kozvetlen...
RODRIGO Mit tettél? Jaj, gyerink!
METTA (visszatér)
Kdpenye, s célja ugyanaz neki.
Nincs kétség: az el6bbi emberiink.
GIRALDA O, érzem, érzem, ez az igazil
Szivemnek tarsa 6... igy érzek én is!
Hisz mas ily hangra ra nem lelhetett.
DON JUAN Ha most kinéz...
RODRIGO Az nem lehet.



DON JUAN ] S ha mégis?
En Rodrigo leszek.

RODRIGO Nem! Nem lehet!

DON JUAN (bossztisan)
Tétova fickd!

PEDRO Piszkafalovag!

RODRIGO igy megmarad legalabb... a... remény.

DON JUAN Ki énekelte hat e dalokat?

RODRIGO Talén... majd egyszer... azt mondom... hogy én.

Giralda megjelenik az erkélyen

DON JUAN Tiinj gyorsan el!

GIRALDA Ki haborgatja itt az éj nyugalmat?
(Meglatja Don Juant)

Te vagy, lovag? )

DON JUAN (meghajol) Szép donna! En vagyok.

GIRALDA ly késd ejiel felverni Szevillat
Ugy gondolod tan, hogy tisztes dolog?

DON JUAN O, nem 6hajtlak hat zavamil Inkabb
B(indm megbanom, s visszavonulok. (Két
|épést tesz hatra)

RODRIGO Ah, vége! Vége!

GIRALDA Menj... azaz, ha mar
Kijottem Ugyis... csak kivancsisag... Nem
mintha nagyon érdekelne... bar... Kihez szolt
ez a... ez a szerenad?

DON JUAN Ezt néked szivesen megmondhatom...

GIRALDA Nos?

RODRIGO Sz&diilok... mi fog torténni itt?

DON JUAN Egy szép hdlgyhoz, kit szeretek nagyon.

GIRALDA (turelmetleniil)

Es ki az?

DON JUAN O itt, e hazban lakik...

GIRALDA Itt?

DON JUAN Megismerni 6t arrol lehet,

Hogy széles folddn parja nincs neki;
Sehol sem latsz ily lenge termetet!
Kapraztatoan szépek szemei! A haja
dUsan omlik derekara, Csupan a szive
kemény! 3

GIRALDA O, szegény!
Aneve? ;

DON JUAN Gyonyor(! Mélté e bajra! O
foldi tinemény!

GIRALDA (hamiskasan) Tehat nem én?

DON JUAN Tehat...

GIRALDA Tehat?

DON JUAN Tehozzad, szépek szépe!

GIRALDA Ugy! Es neked, lovag, mi a neved?

RODRIGO (kétségbeesetten)

Semmit ne mondj, az isten szent nevére!

DON JUAN Egyszer, majd azt is megmondom neked!
Csaladom 6si, hodité-csalad. Maradt ram
rang, kincs, cimer és szalag. E sziv egy napon
felfedi magat. Nevem...

GIRALDA Neved?

DON JUAN (meghajol) ...addig titok marad.

GIRALDA (durcésan)

Tartsd hat magadnak meg neved, s zenéd! JO

éjt! Es menj dalolni mashova!

(Befelé indul, az ajtdban egy darabig tétovazik, aztan
visszaszo6l)

Azért nem volt csuf ez a muzsika!

(Beszalad)

RODRIGO (elérerohan, Don Juan nyakaba ugrik) Juan!

Juan! Nagyszer(! Készondém! DON JUAN (félre)
E kiils6 mily csodas, milyen pazar!

RODRIGO Ming diadal! ©, miné drém!

PEDRO Te oriilsz. De kié a diadal?

RODRIGO Majd... egy napon... megmondom... a nevem... Jaj!
K6szonom! Mindig halas leszek!
(Elrohan)

DON JUAN Ejhal Most bezzeg halalkodsz nekem!

Hat mért nem volt helyén tisztelt eszed?
Verejtékemtdl nedves a porond, .
Rodrigo tapsol, - s gy6z. Nem Ugy, baratom! En
nem vagyok sem martir, sem bolond, Hogy mig
te..., - addig én a szamat tatom. De nem...! Hogy
is valhatnék ily gonossza? Ej, hat ki mer, az mind
gonosz talan?

En gydztem. Jogom csak nekem van hozza!
Listamnak legszebb éke lesz e lany!

Elérejon a szin kdzepéig, a kozénség felé fordul. Alakjara erds fény
esik. Egy pillanatra felveszi az elsé szinbeli testtartasat, hogy a nézék
felismerjék benne Jakobot

A kis zsido, felvette jelmezét.

Es most vilagfi és gbégds nagyur.
Saspillantasokat  killd szerteszét,
Melyek tiizétél minden elvakul.

Atyam, ki hajlott hattal, roggyant térddel
Gydgyitottad a vilag sebeit, .

Nézd! Fiad méra csillagokba néz fel Es
koveteli foldlink fényeit.

Higgyék, hogy galans Ur vagyok valdban, A
cim, arang, a név csak puszta szo.

Hivj Don Juannak! - s maradok, ki voltam.
Bolond tudds, és biiszke lazadé. Ha kell,
kalandor, csabito vagy satan, Ha kell, bdlcs,
és ha kell, hat hés vagyok, Ki nem tir semmi
terhet, jarmot vallan, Kit nem gyirnek le a
hétkdznapok! Vilagokat rombol le és hadit
meg, S magabdl (j vilagokat teremt; S a sors
adéul hozza el e szivnek, Mit batran kovetel: a
végtelent. Eljetek. Amde én is vigan élek! A
labam elé hull minden lakat. Erés vagyok. Es
zokon ne vegyétek, Ha megvetem hazug
vilagtokat! A hulla-népség gdrnyed és rogot
fal, De kikacagom a konok halalt,

S az egykor imaszijjal megkotott kar
Biiszkén suhintja szellem-ostorat!

FUGGONY 3. SzZIN

Szin: Szoba a parancsnok hazaban. Vidam borozgaté tarsasag van
egylitt; a parancsnok; Don José, az apdsa; és Don Ramazo eldkeld
lovag. A parancsnok 58, Don José 77, Don Ramazo 50 éves.
Valamennyien sokat ittak mar, az egész beszélgetést hangos
rohoégés, koccintas, s a mulatozas egyéb nélkilozhetetlen velejaroi
tarkitjak, s e zaj még a fiiggony felgérdiilése elétt hallatszik. Eppen
Ramazo ad el6 egy kalandot

PARANCSNOK A szép idillt egy kissé megzavarta.

RAMAZO
JOSE
RAMAZO

JOSE (r6hdgve)

RAMAZO

JOSE
RAMAZO

JOSE

S aferjcsak allt és bamult...
) O, amarha!
En mulattam magamban remekiil, Hanem
a férj nem jott am egyeddl. Hozott tizenkét
elszant fegyverest, Akik mind ramrontottak
egyenest. Nosza, bennem is felbuzdult a
restvér, Kaptam magam... .

Es szépen elszeleltél!
Nem én! A faklyat a falrél levertem,
Kozéjlik alltam, s kiabalni kezdtem;
S mig atkutattak a haz minden sarkat,
Egymast vagtak a sotétben...

} A marhak!
...Utdttem, szlrtam, s néhany perc alatt Tizet
levagtam, tobbi elszaladt. S a hélgy felé
galansul meghajolva
igy széltam: ,Most mar folytathatjuk, donna!"
Remek!



PARANCSNOK Gaz képé vagy te, lovagom!
JOSE Igyunk!
RAMAZO Mire?
JOSE (miutan felhajtott egy poharral és megtérolte szajaszélét)
Hogy nem szurtak agyon.
RAMAZO Engem! J6 vicc! Kik leszurni akarnak...
PARANCSNOK (csititja)
Péruljar, aki fejjel megy a falnak!

Ha nem vigyaz, hat kénnyen belehal.
RAMAZO Mit, én vigyazzak?! Vigyazzon a fal!
Ez nagyon tetszik neki, térdét csapkodva réhdg, tébbiek utana.
Szinet

PARANCSNOK Hallottad mar? A héten Don Juannal...
RAMAZO (aradozva)
Pazar estély lesz, tindokls, vidam bal.

JOSE Mint régen...
RAMAZO Mamor, illatok, szinek!
PARANCSNOK Engem meghivott.
RAMAZO En is ott leszek
Szinet
JOSE Kit varunk még ma?
PARANCSNOK Az apat urat.
RAMAZO A szentet? Puff neked j6 hangulat!
JOSE

Nem rossz fil, csak mert pap

(Fejére mutat, tobbi nevet)

egy kicsit...

- Ismerni kell &t.

RAMAZO Hat még ki lesz itt?

PARANCSNOK Rodrigo.
JOSE Az a mafla kis lovag Fogadjunk, hogy
megkéri lanyodat!
Az apét belép
JOSE Udvozlégy kdztiink!
(Megloki Ramaz6t, sugva)
Te is kdszonj ra!
RAMAZO (komikus daccal elfordul)
Nem.
PARANCSNOK (kiiszkodve a kiejtéssel)
Laudetur Krisztusz!
In aeternum, &men!
(Ledl, toltenek neki, de 6 nem iszik, lathatéan rossz-
kedvi)
PARANCSNOK Mi bant?
RAMAZO (fensébbséges gunnyal, félre Joséhoz)
Vajon mi?
APAT (legyint, bossztisan)
(0]

APAT

RAMAZO Mi bajod vele?
APAT Kicsapong6, hetvenkeds, hid!
JOSE (f élre Ramaz6hoz)

Diihés ra. Pedig az se rossz fid.

Szinet

PARANCSNOK Apat uram, miért nem nyulsz a borhoz?

RAMAZO Nem iszol vellnk?

JOSE Ugyan, ne bolondozz!
PARANCSNOK Ne sérts meg!

APAT Jol van! De csak keveset.

(Ajkéval érinti a poharat, egy kortyot iszik) JOSE
(ezalatt a Parancsnok fiiléhez hajol)
Bosszantja 6t még mindig az eset.
PARANCSNOK (bdlint)

Szinet
PARANCSNOK

FELESEGE (belibben)
O, uraim, ne vegyétek zokon,

Hogy zavarok...
RAMAZO (felugrik)

O, donna!
APAT (felall, hddolattal) Asszonyom!

A Parancsnokné mosolyogva, fejbiccentéssel nyugtazza a hédolato-
kat

JOSE Mi van, lanyom?

PARANCSNOK-

NE Atyam! Késére jar. J6 lenne tan
pihenni térni mar.

JOSE Ejnye, atyadat 4gyba fekteted?
Hisz nem vagyok se vén, se nagybeteg.
Tan Szevillaba azért latogattam,
Hogy unatkozzak tovabb is magamban,
Mint poros birtokomon? Toltsetek!

PARANCSNOK-

NE No, j6 urak! En akkor hat megyek. Mulassatok jol!
(EN
RAMAZO Szép holgy!

JOSE (biiszkén) Az igaz!
PARANCSNOK Hat... Valamikor az volt...
APAT (meggy6zédéssel)
Ma is az.
PARANCSNOK (a poharba néz)
Hej, ifjsag! Vad langok, vad szerelmek!
JOSE Sok bajt csindltd, meg sem érdemelted!
PARANCSNOK Hat... volt ribilli6...
RAMAZO Meséljed el!
PARANCSNOK (kéreti magat)
Hat... elmondhatom, hogyha érdekel...
RAMAZO Mondd!
PARANCSNOK Elmondanam szivesen, de hat...
(Az Apat felé, bizonytalanul)
Ha meg nem bantom...
RAMAZO (turelmetlenal)
Mondd, az angyalat!
PARANCSNOK Ajo erkélcsot nem sérti szavunk...
APAT Emberek vagyunk.
JOSE Férfiak vagyunk!
PARANCSNOK Rég volt. - Azéta mar vénember lettem.-
Szerettem, ittam, kiizd6ttem sokat.
S egy napon haldlosan megszerettem
Donna Alinét...
JOSE (biiszkén) Azén lanyomat!
PARANCSNOK S azontul egy perc nyugtom sem volt nékem.
Ereztem, hittem, tudtam, hogy szeret,
Es mégsem lehetett a feleségem.
RAMAZO Nem adtak hozzad?
JOSE (kedélyesen)
Meg sem kérdezett!
PARANCSNOK Eh, forré fejjel nem biztam, a széban,
Ugy lattam, hogy az hiabavalé -
. Hisz tan megértitek...
APAT ES
RAMAZO (bélogatva)
Meg, hogyne. J4l van.
JOSE (kedélyesen)
Nagy bolond voltal mindig, Gonzéalo
PARANCSNOK llyenkor elhagy j6zan ész és szellem,
S bizony az embert mindhiaba intik.
Vakmer6 otlet tamadt akkor bennem:
Megszoktetem.
JOSE (kedélyesen)
Nagy zsivany voltal mindig!
RAMAZO S megszoktetted?
PARANCSNOK Més Ut nem volt eléttem.
(Az Apathoz)
Megérted tan...
APAT Az ifjisag heves.
PARANCSNOK Ova, ha lépve, lopva, vigyazva,
Eji sotétben tértem a hazba;
Fekete alarc, fekete szandék;
Fekete cinkos az éjszaka.
Alszik a haz, s benn a lanyka is alszik,



Alszik a faklya fenn a falon -
Felriad... rammered... visszahanyatlik, S
az 4jult lanyt a karomba kapom.

Mamora bész diadalnak szall meg,
Hurcolom kerten, az udvaron at,
Feleszmél ott, - RA&mnéz... s hallom rémiilt
Visszaadhatatlan vad sikolyat.

E pillanatban sikoly hallatszik kivilrél

RAMAZO (felugrik)
Sikoly az éjben!
PARANCSNOK (még a visszaemlékezés dnkiviletében)
Rémes sikoly.

Ujabb sikoltas

Nagy ég! Ki az?
GIRALDA (a Parancsnok keblére zuhan)
Atyam!
PARANCSNOK Mi tortént!

GIRALDA Egy gazfick6 ramtort

PARANCSNOK-

NE Radtort?

GIRALDA Egyszer csak szobamban talalom, fekete alarcban,

Csak néz és nevet. PARANCSNOK Fekete alarc!

APAT Fekete szandék.
GIRALDA Hurcol magéaval... 6sszeesem...
Az udvaron feleszmélek... sikoltok...
Megriad, elereszt... ide berontok...
S most... - nincs tovabb...
PARANCSNOK- i
NE O, édes Istenem!

'Mily gaztett! Gyilkos! Kotélrevalo!
PARANCSNOK O, csakhogy nincs baj!

PARANCSNOK-
NE Nem gy, Gonzélo!
RAMAZO Szenny érte makulatlan hazatok,

Vér mossa csak le a gyalazatot.
PARANCSNOK-
NE E bln vért kivan!
RAMAZO Ara emberélet.

PARANCSNOK Kinek a vérét? Talan az enyémet?!
Otvennyolc évvel, bizonytalan labbal,
Csatara keljek a biztos halallal;
Felbérelt gyilkosokkal szalljak szembe?
Bérelt gyilkos?

Mas ugyan ki lehetne?

GIRALDA
PARANCSNOK

Segélykéréen néz koril, mindenki fagyosan, részvéttelenil néz
vissza ra

JOSE Tan gyava vagy?
PARANCSNOK (gdgos pozzal, felnaborodva)
En gyava? Nem!

PARANCSNOK-
NE Tan félsz?
PARANCSNOK Nem félek!

(Megtorten, emberibben)
Egy kicsit... talan...
Ha meghalok, hat értetek halok,
De meghalni nem kellemes dolog.
PARANCSNOK-
NE (kezeit tordelve)
Mit sz6l Szevilla ehhez, istenem!

A Parancsnok felkapja fejét

RAMAZO
PARANCSNOK

Téan késlekedsz?
Nem! Nem késlekedem!
(A falrél leakasztja kardjat, igyekszik magasztos len
ni)
Eg aldjon! Blcstzom téletek.
APAT Fiam! Légy bator!
PARANCSNOK-
NE Légy hés!

“PARANCSNOK

PARANCSNOK (kesernyésen, lemonddan) Hés leszek.
APAT (fellengzdésen)
im, nézzétek! Csatara kelta bajnok:
Hir és dics6ség kapjak fel nevét,
Dics6 hire a csillagokig szarnyal Es
beragyogja biiszke csillogassal Az
Ulloaknak fényes cimerét.
PARANCSNOK ...Rablé? Lépj eld!
Hadd fojtsalak meg 6nnon két kezemmell!
PARANCSNOK-
NE Mily magasztos ember!
PARANCSNOK Jgjj!
AZ ISMERETLEN Hahaha!
PARANCSNOK Merre vagy?

ISMERETLEN Hahaha!
PARANCSNOK A szamadas var.
ISMERETLEN Hahahahaha!
Izgatott suttogas

DON JOSE Itt van!

RAMAZO Halljatok?

PARANCSNOK-

NE Hogy fél a lator!

PARANCSNOK Gazfické, ki itt bujkalsz valahol,

Jdjj, s tettedért harcolj meg énvelem!
ISMERETLEN S ha elesel?
PARANCSNOK Ugy vesszen életem!
ISMERETLEN Térj vissza békén! PARANCSNOK
(felhaborodva)

Gyéava nem vagyok!

ISMERETLEN Légy gyava él6, s ne bator halott!
PARANCSNOK Ah, gyava, te!
ISMERETLEN Inkabb gyilkos legyek?
PARANCSNOK (szinte kdnyorégve)

Légy gyilkosom, de szanj meg mégis engem!

Mit sz6l Szevilla? Mind csalédnék bennem.

Mi éltet? Csak a becsilet maga.

ISMERETLEN A becsiilet vagy annak latszata?

PARANCSNOK A becstilet.

PARANCSNOK-

NE Hogy langol!

APAT Hogy bizik!

PARANCSNOK ...S én meghalhatok...

ISMERETLEN Mivel ez igy illik.
PARANCSNOK Mert igy kell tennem!

ISMERETLEN Egyremegy!

PARANCSNOK Neked! Télem elvarjak!
ISMERETLEN Ja, vagy ugy!
Nevetsz?!
ISMERETLEN (kdnnyed hangon)
O, hisz meghalni a legkevesebb,

Amit az etikettért megtehetsz.
PARANCSNOK Réants kardot hat, hetvenkedd alak!
ISMERETLEN (kozelrdl)

Itt vagyok! Vén kakas, védd magad!
APAT Vége! Vége van...
Téavolodo |éptek hallatszanak s az Ismeretlen éneke:
,BOmbér proféta, hej nagyon szerette am ajo bort..."
Az ének egyre messzebbrdl hallatszik. '

Az asztalbdl rogtdnzott ravatalt csinalnak, a fejnél két faklyat gyuijta-
nak, a poharakat sietve lesoprik a foéldre. Parancsnokné és Giralda
raborulnak a ravatalra és sirnak. Hosszl csend, melybe csak helyen-

ként zokog bele az anya, a lany vagy valamelyik nécseléd

APAT (Ugy érzi, eljott az & ideje, igyekszik magara terelni a figyelmet.

Unnepélyes el6készilletek utan meghatottan keresgéli a szavakat, de

a spontan bucsuztatobol patetikus szonoklat lesz)
Mélységes gyasztdl konnyes most Szevilla,
Mert elvesztette legnagyobb fiat.
E napjat mindig gyaszbetikkel irja,
Siratjak 6t a bokrok és a fak...
S ti mélté gyasznak mélté gyaszoldi;
Mondjatok érte hé imat velem,



Hogy jol fogadjak fenn az ég lakoi!
Requi...
RODRIGO (beront, nem latja a halottat, mert elfedik eléle)
Uraim! Mély tiszteletem!

Senkisem valaszol, mind hivatalosan gyaszos képet vagnak
Urak... Holgyeim...

(Kozelebb Iép, meglatja a halottat)
Ezt ki tette?

APAT Nem tudjuk.
PARANCSNOK-
NE (zokog) Gyilkos, gaz alavalo!
Fiam! Beszélik, hogy te lanyomat...
...Tiszteled... hogy gondolsz ra sokat,
S érommel lennél...
RODRIGO 0, te boldog éra!
PARANCSNOK-

NE (felcsattané hangon)
Csaladunknak te lész hat bosszuléjal
Ha felleled, s megolod...
RODRIGO (megriadva mintegy a sz6t6l)

Meg6lém?...
PARANCSNOK-
NE Lanyom keze tiéd!
RODRIGO 0, eskiiszom!

A gonosztevét, ki e szent, nagy ember
Eletét vette orvgyilkos fegyverrel;

Rejtézzék bar foldon, pokolban, égen,

Kézrekeritem. Isten ugy segéljen!

FUGGONY

4.SZIN

Estély Don Juan palotajéban. A szinen estélyi ruhas vendégek
sétalnak at. Donna Clara és lanya, Donna Maria jon jobbrol
CLARA Ez hat lanyom a hires palota,
A gazdag Don Juannak otthona,
Hova a gazda igen ritkan tér meg,
S ilyenkor aztan minden jonak, szépnek
Unnepét ljlik itt.
Micsoda pompa! Mily pazar ruhak!
Prém, csipke, selyem, barsony és brokat,
Karperecek, tlik, figgék és nyakékek...

O, nagyszer!

Mi tetszik rajta néked?
Ah, ugy! A férfinépség, édességem,
Az hatott rad?
MARIA (kétségbeesetten)
Hisz feléjilk sem néztem!

CLARA 0, csak ne add a szentet!
RAMAZO Oh, draga Donna! DONNA
CLARA S, te miért zaklatsz valtig?

MARIA
CLARA

RAMAZO Mert rabja vagyok a te két draga szemednek.
CLARA Van még mas mondanivaldd is?
RAMAZO Hogy forrén szeretlek.
CLARA Szazszor mondtam mar, iszonyodom, ha latlak.
Miért (ild6zol mégis?
RAMAZO Mert forron imadiak.
CLARA Nem varhatsz t6lem semmit, hagyj el, arra kérlek! Mire
varsz, mit akarsz még?
RAMAZO Csak meghalni érted. (El)
CLARA Nézd, csak nézd a lanyomat, s a ,daliat"!

Fiilébe biztos baditon gagyog...
S alanyom szebb talan, mint én vagyok? (El)

Harom idds holgy vonul at a szinen

IFJU Donna megengeded?

DONNA CLARA Jol van, csak menjetek.
Ok a hires ,ifjtisag"!

. HOLGY Hallottatok?

11.LHOLGY (6sszecsapja a kezét)

Szomy!
M. HOLGY Megéll az ész.
Kimennek

CARLOTTA (feltiinéen szép fiatallany jon balrél, nyomaban egy ifja)
Lovag, énnalam semmire se mész.

IFJU O, hogyha tudnad!

CARLOTTA Nem is érdekel!
IFJU 0, csodas szépség!

CARLOTTA No, egyéb se kell,

Mint bokjaid, s dicsd szonoklatod.
Nézz més utan.

IFJU (meghajtja magat) Ahogy parancsolod. (El)

ERMELLA (fiatal lany, nem kifejezetten csliinya, de merészség lenne
szépnek mondani, jobbrdl jon, az utols6 szavakat
hallotta)

Ej, Carlottam, az égre, mit teszel?
Az udvarlokat mért hessented el?
Mit vétettek, hogy igy bansz...?

CARLOTTA (diihvel) Elég! Elég!

O, mast se tudnak, ,oly szép, csodaszép"!

ERMELLA De ha valéban gy van?
CARLOTTA Kérhozat és pokol
E csuf szépség, mely nyoman e sakalhad lohol!
Csak azt latjak beldlem, mast nem is keresnek.
ERMELLA S az eszed és szived?
CARLOTTA Ej, kell is ezeknek!
ERMELLA Pedig milyen bolond vagy! Hej, én a te helyedben

Hogy éInék, szérakoznék! Istenem, de szép lenne! CARLOTTA

(gyorsan)
Tan szerelmes is lennél?
ERMELLA Szerelmes! O...
CARLOTTA Az égre!
S ki is mutatnad nékik?
ERMELLA (csodalkozva) Kimutatnam. Mért ne?!
CARLOTTA Miért ne? - kérded. Mert a férfinépek

Ostoba szornyek! Hiuk és kevélyek!
S ha csak egyszer akadt egy arva lélek,
Aki ra olykor nyajas szemmel nézett,
Hat tobbé birni nem lehet vele;
Maéris folenyes, géggel lesz tele,
S hajlandé elhinni, hogy minden lanyka
Eleped érte, és csak &t imadja;
-Am, ha felé se nézel: a deli
Urakat a hideg is kileli.
Hat igy vess zablat a férfiseregre,
S mind engedelmes Gszvér lesz kezedben!

ERMELLA Te is igy bansz vellik?

CARLOTTA En? Nem!
ERMELLA S mért?
CARLOTTA Mert undorit E jaték.

Nem egymasért, hanem egymassal szemben
Férfiak és nok.
ERMELLA (tiltakoz6an)
De a szerelemben ... !
CARLOTTA Egymast kijatsszak!
ERMELLA (tiltakoz6an)
De a szerelem...
Ide aljasult. Mas, mas kell nekem!
Csend. Tiszta eszmék. Boldog nyugalom,
Egy megértd tars, az oldalamon -
Tars! Nem Ur, s nem rabszolgam. Ki szeret, S
klils6ém mogoétt meglatja lelkemet. (EI)
DON JUAN (a belépé Rodrig6hoz)
Csakhogy itt vagy! Azt hittem, el se jossz!

CARLOTTA

RODRIGO Arra kérlek most, segits nekem!
DON JUAN Miben?
RODRIGO A gyilkost hogyha fellelem,
Giralda enyém!
DON JUAN De miféle gyilkost?
RODRIGO A Parancsnokét!
DON JUAN Ah, vagy Ugy! (Hirtelen mas
hangon)
S mit tudtok a tettr8l?



RODRIGO (leverten) Semmit.

DON JUAN Latod:
Reménytelen tigy. Hidd el, j6baratod
Vagyok. Segitek szivesen, ha mondod,
De azt ajanlom, hagyd abba a dolgot!
Nézd, annyi szép né, bajos, badito Es
valamennyi meghdédithatd!

RODRIGO Valamennyi-de nem egynek!

DON JUAN Miért ne?

RODRIGO Ki is tehetne szert annyi jora, szépre,

Annyi vonzé, nemes tulajdonsagra...
DON JUAN (gunyosan folytatja)
.Annyi
Furfangra, annyi aljassagra,
Hogy meghdditsa e sok tarka majmot!
Nem! Nem! Nem! Nem! Szavadra mégse hajtok!
En hiszem még, mi szép, mi emberi Mélt6 jutalmat
egyszer elnyeri, Es hiszek még az emberben!
Hiszek!
DON JUAN (kdz6mbosen)
Hat higgy. -S ha ugy kivanod, segitek
Az lldézésben.
Kdszénom.
Holnaptdl.
Még ezt az éjet atmulatjuk.
CARLOTTA (bejon, faradtan legyezi magat)
DON JUAN (kissé oldalt &ll, néhany lépést tesz feléje)
Donna...
Tudom, tudom,
Es el ne kezdd bargyu beszédedet,
Hogy szép vagyok...
DON JUAN (nyugodtan)
Lattam mar szebbeket.
CARLOTTA (meglepve, kissé megbantva, hiivésen)
Ah! Tehéat ezt akartad k6z6Ini? Es miért?
DON JUAN Bocsasd meg az 6szinte sz6t netalan, ha sért, De
félek, hogy e szépség megtévesztd lepel,
Mindazt, mi valéban szép, Ugyesen rejti el,
S ettdl nem lat bel6led mas szépet és nagyot.
Régen szeretnék réla szolni,-de hallgatok.
CARLOTTA (érdeklédve)
S mért nem szoltal?
DON JUAN Leh(tik az embert, hogyha... lelkes.
CARLOTTA (csalédottan elh(izddik)
Ah! Ujabb hédol6?
Nem! Az egyetlen szerelmes!
0, nézd a balvanyt! Hodoldja szaz van. Mind
térden hajlong szent szine el6tt, Parazslanak
orllt, trépusi lazban, Hogy miképp tudnak
megszerezni 6t. Te is ércbél vagy, akit minta
balvanyt Imadni kell, szeretni nem szabad?
(Egyre kozelebb megy Carlottdhoz) Mert aranybdl
van, - szazezren imadjak. Ha vasbdl lenne -
lomtarba keril: Hisz csak kiilsejét nézik, csak azt
latjak, Hogy & a legszebb széz szobor kéziil. O,
mondd! E zsibongasnak kézepébe, Az arany-
isten nincsen egyedil?!
Egyedul?
S vajon, hogy lehetne méasképp?
DON JUAN Ha az oltarrdl foldreszall egy
isten, (Akadozva)
S mint ember... csendben... egy h tarssal élni,
Kit 6 megért, és ki 6t is megérti... CARLOTTA
(provokal6an)
S ki lehet az?
DON JUAN (meghatottan)

RODRIGO

RODRIGO
DON JUAN

CARLOTTA

DON JUAN

CARLOTTA

Donna!
CARLOTTA Nos?
DON JUAN (kibuggyané elhatarozassal)
Tied vagyok!
(Lehajtja fejét)
CARLOTTA Csakugyan?
DON JUAN O... Bocsasd meg, hogyha némi

Badarséagot fecsegtem. Hallgatok.

CARLOTTA
DON JUAN

Beszélj!
O, nem! En nem tudok beszélni! En nem
dicsérem fekete szemed,
Mely éjnél sotétebb, s mégis Napnal fényesebb.
Nem stigom égd szerelemmel,
Hogy még légzésed is lagy, dallamos,
Hogy kebled hullamzasa, minta tenger,
Amelyen eszét veszti a hajos.
Nem, én nem bdékolok! -
Csupén, mert szived mogotte dobog.
Nem vetem fehér ingerld valladra
Szemem tolakodo tekintetét,
Es nem képzelem bujan el magamba
Csébito tested édes édenét,
-Csak lelked latom.
(Megfogja Carlotta kezét)
CARLOTTA O..
DON JUAN (abrandosan)
Csend, nyugalom,
Egy megérté tars az oldaladon,
Ki talan... talan... én lehetnék.
CARLOTTA (zavarban)
Ha a zajtdl ugy idegenkedel,
Mért rendezéd ma itt e larmas mokat?
DON JUAN Mert azt reméltem, hogy te itt leszel.
CARLOTTA (zavarban)
Egészen megzavartal... ,ost megyek!
(Kifelé indul)
DON JUAN (utanaszdl)
Talalkozunk még...
Kénnyen meglehet.
(Kiszalad)
ERMELLA (bejon egyeddl)
DON JUAN (észrevétlenil Ermella modgé lopézik)
Miért busongsz, donna?
ERMELLA (ranéz, megrezzen)

O, hat,

CARLOTTA

Busulok?
Don Juan bdélint
De nem...

E fény, e larma idegen nekem,
Csak csend, a lélek tisztasaga...

DON JUAN Ejnye! Csend és békesség? Tul unalmas
lenne. Az élet arja, zug, zihal, rohan,
Szaguldjunk vele mindannyian! Uj
vigsagok és (j oromok varnak.

ERMELLA S alélek?

DON JUAN Ej, a lélek lusta allat!

Nem tud beérni, cammog csak utanunk, S
mire feleszmél, mar rég messzejarunk. ERMELLA
S mért mondod mindezt?

DON JUAN Régota csodallak: Ez alomszerd, attetszé
hajszalak, Tundér-szemed, mely mindig oly
komoly, Szajadnak szegletén e kis mosoly...

ERMELLA Csak lelkem...

DON JUAN O, a léleksemmiség

Kilsédhoz, mely mint szobrok, csodaszép.
ERMELLA (szemét les litve)

Ne nézz ram Ugy! Perzsel tekinteted... (El)
Szeretlek! Egy sz6é kimondva ezerszer,

S mind az ezerszer mast, Ujat jelent S
csokorbakdtott ezer szerelemmel, A
tancos diadallal tovalejt.

E szilaj lang a messze égig hiv fel!

Gyere te sz6ke, és te barna lany;
Szazezer karral, s szazezernyi szivvel
Szorit gazdag keblére Don Juan! Kénnyed
szoknyacska libben, szall felém, Latok
artatlan lanyt, mashoz hii asszonyt, S
ingerel, kinoz, hogy nem az enyém,
Bosszant, hogy sz(iz még, hogy mast szeret hiven,
Mert egyediil én érzek ra jogot,

Es féltékeny diih marcangolja szivem,
Minden csokért, melyet nem én kapok.

DON JUAN



Szerelmemet ezer asszonysziv érzi,

S egy hétért boldogan ad egy életet

Es tébb vagyok nekik, mint ezer férfi,

Ki kozulik csak egyet-egyet szeret.

De, jaj! A diadalmas bali zajba Az
aldzsamaknak csondje felsikolt,
Rémlatomasok tédulnak agyamba,

S szivemben tompa fajdalom borong.
Tobzédni, élni, gyézni akarok! - De
koézepében e larmas seregnek Oly
végtelenil egyedil vagyok!

Mit tegyek? Sehol sincs szamomra otthon,
Labaim alatt nincs biztos talaj... Hat
boruljon fel minden a porondon! Legyen
zilaltsag, panik, zlirzavar! Forduljon fel a
vilag és a hamész Kozonyt riassza
tombolva a laz,

Minden templombdl legyen bordélyhaz és
Minden bordélybdl legyen imahaz! Szél
kavarodjon, déljenek a szalfak, S e
hangzavarban vesszen el szavam; S ha
nem oldom meg a |ét probléméjat, Hat
legalabb kimulatom magam!

A szin lassan ben épesedik

DON JUAN Pedro...! Hé...!
PEDRO (inasruhaban elévanszorog)

Mi az, 6sszedélt a haz?
DON JUAN Egy levelet viszel.

Pedro fliléhez hajol, sug, Pedro vigyorog, Don Juan egy bizonyos
irdnyba int fejével, Pedro bélint

De jol vigyazz!

(in

..Viragok kozt a legszebb rézsa,
Almaim elvarazsoléja;
Reménysugar sorsomnak éjjelén,
Vakitéan vilaglé messze fény;
Legpompéazobb éke a vilagnak... Egy
6ra mulva lent a kertben varlak."

Pedro atveszi a levelet, vigyorogva el, Rodrigo jon

Rodrigo! J6, hogy itt vagy. Nos, vitankra
Bizonyitékkal teszek pontot mar ma. Van
itt e kertben egy marvanymedence.
RODRIGO Tudom...
DON JUAN Nos, hat egy éra mulva jojj a kertbe!
RODRIGO Nem értlek...
DON JUAN Majd megérted!
Egy 6ra mulval -En is ott leszek.
Mindketten el. Sziinet
CLARA (jon egyedul)
Hogy engem Don Juan? - Nohat, ez érthetetlen!
Mért? Tan a régi fény mar kialudt szememben? S
talan e szdj, e homlok és e karcsu derék
Nem képes mar elvenni senkinek az eszét?
...Mit akarhat?
(Kuncog)
Ej, ugyan mit akarhat egy férfi?
Nem mehetek... - De hatha semmi sem fog

torténni?... Na és, ha torténik? - Hat ért mar nagyobb

baj is! Csak el ne aruljon a legkisebb sz6, zaj is,

Mert mit sotét lepel fed, titkos pasztoréra,

Ha meg nem tudjak; mintha meg sem tortént volna.

(Berangatja lanyat a szinre)

Mit akarsz Don Juantél? Lattam, nyomodba jar!
MARIA (elpirul) Csak néhany szét szélt hozzam...

CLARA Keress mas tarsasagot!

MARIA Nagyon fogok vigyazni.
CLARA Menj! S a hazigazdaval ne lassalak meg ujra!
MARIA Ugy lesz, anyam!

Mindketten el

DON JUAN (egy nével jobbrél bejon, bucsut int, félig sugva)
Tehat egy 6ra mulva!

A né bdlint, balra el, Don Juan még utananéz egy darabig
FUGGONY 5. SZIN

A kertben egy 6ra mulva. Jobboldalt medence a homalyban. A szin
kdzepén futnak dssze a kert ezerfelé elagazd, sdri fak és bokrok kozt
vezetd Utjai. A hold éles fénykort vet a kozépre, a szin tobbi része
félhomalyban. Don Juan és Rodrigo a medence jobb oldalanal allanak
sOtétben

DON JUAN im itt vagyunk. Itt is bal van, s a béalnép,
A f(, virag, fa tancol és dalol, Tucsok
zenél, suhanva lejt az arnyék, Es hars a
harsnak sugva udvarol. Szél szolit tancra
egy rozsaszalat... Mennyi bizarr kedv,
jatékos 6rom!
RODRIGO Meért hivtal ide?
DON JUAN Csitt, valaki jon.
SUSANNA (fiatal gyereklany, alig bir magaval)
O, mily izgatd, érdekes eset!
En Don Juannal talalkan vagyok!
(El valamelyik Gton)
RODRIGO (dadogva)
Taléalkaja van... neki... most... veled Es
eljétt ide, hozzad?
DON JUAN (vallat von) Lathatod.
RODRIGO (sopankodva)
Nem hittem volna réla...
DON JUAN (ajkara teszi ujjat)
Csend! Figyelj!
MARIA (jon, félénken kémlel jobbra-balra)
Juan még nincs itt...! Jaj, hogy reszketek.
(Tovabb kémlelve el)
RODRIGO (kétségbeesetten)
Ez is rad var? Most! Mit tettél itt?
DON JUAN Ej, Most bizonyitok. Nyisd ki jol
szemed! Pszt! Kdzeledni latok valakit!
RODRIGO (kétségbeesetten)
Megint az els§?
DON JUAN (nyugodtan)
Nem. A harmadik.

Carlotta jon

RODRIGO (kétségbeesetten)
Tan ez is veled jott talalkozora?

Don Juan bélint

Jaj, hogy tehetted?
CARLOTTA (idegesen)

Mar letelt az ora. (El)
RODRIGO Ezis?
DON JUAN (zavartalanul)

Fenn fény van és az Gri nép a killséségre... rettentéen
vigyaz. De alkalom kell csak,
hogy altallépje.

Itt most homaly van. Itt lehull a maz.

Meglathatod mily torz...

RODRIGO Ois?
DON JUAN Hat persze!
RODRIGO Fonsecal
DON JUAN Odafenn

Mily finom és mily illedelmes lenne.
Ermella jon
RODRIGO Ermella!

DON JUAN Lam, pontosan megjelent.



RODRIGO Mennyi jon hat, hisz ellepik a kertet!

Tovabbi nék/énnek egyenként

DON JUAN Nyolc- nem kilenc. Ki j6?
RODRIGO (fejét fogja)
Donna Clara! Nagy ég! Kilencet!

Bocsass meg, de kevés volt az id6.
O, holdas éj, ki elhoztad nekem
Uj ifjtsdgom és a szerelem
Tlndéri kincsét: Ringass el, mesélj!
RAMAZO (eldlép egy bokor mogil)

Asszonyom! Ugye gyonyori ez éj?
CLARA (felsikolt)
Don Ramazo! O, hogy kerillsz ide?

DON JUAN
CLARA

RAMAZO Kovettelek. (Kozeledik hozza)
CLARA Es... (ElhGzodik)
Es miért?
RAMAZO ime,
E holdvilag, abrandos kérnyezet-
Koltéibbet képzelni sem lehet.
Szerelmi vagyak kéjes perce ez.
CLARA Ne nyulj hozzam!
RAMAZO Miért ne?
CLARA Menj! Eressz!
RAMAZO (pimaszul)
Mi gatolhat?
CLARA Erényem!
RAMAZO Ejnye mar!

A részeg j6zansagrol prédikal?
Téan azért kellett éjjel ideszoknod néked,
Hogy ezzel bizonyitsd jeles erényedet?
Hisz tilosban jarsz te is.

CLARA (6sszetorve)
Mit akarsz?

RAMAZO (gunyosan)
Asszonyom!
Mit akarhat egy feérfi?
(Egész kozelhajolva, szinte a fiilébe)
Te j6l tudod nagyon.

Szemben veliik az egyik Gton megjelenik Maria. Ramazo hatraugrik,
mindharman nagy zavarban

MARIA (rémdlten)

Jaj!
CLARA (riadtan)

Maria!
MARIA Végem van!
Egy ideig ijedten nézik egymast, majd Clara feltalalja magat
CLARA Ugy! Hat te erre jarsz!
No, csakhogy radakadtunk!
RODRIGO (fejét fogja)

Megbolondulok!
DON JUAN (el6lép jokedvdiien)
im!
Hat itt vagytok, kedves vendégeim!
Odafonn kiurdlt a balterem.
A levegd itt oly friss.
O, hiszen

A levegd! ... Ez csak természetes!
De a sotétség mégsem kellemes!
Hé, fényt nekiink! Annak kell csak homaly,
Ki lappang, vagy soététben santikal.

FONSECA
DON JUAN

Gydrétt ruhak, 6sszeborzolt frizurak lathatok. Mindenki igyekszik
rendbehozni vagy elrejteni magat

J6 mulatast! (Kacag)
RODRIGO (sopankodva)
Mit tettél? Jaj, mit tettél?
DON JUAN Pedro! Zenészeket!
Ebben a percben megjelenik a varos katonai 6rsé gének egy
szakasza,

élikodn egy egyenruhas kapitany és égy civil ruhas tisztvisels. A
katonak labukhoz tamasztva fegyveriiket, fontossaguk teljes tuda-
taban néméan megalinak, a kapitany elélép

KAPITANY (rakialt az indulé Pedréra)
Ficko, megallj csak!

Izgatott suttogas a vendégek kdzott

RAMAZO Mi ez? - Az 6rség...
TISZTVISELO (udvariasan, mintha &llandéan mentegetézne amiatt,
amit mond, vagy hogy a vilagon van)
O, ezer bocsanat...
RAMAZO  ~ Meért jottek? - llyenkor..
TISZTVISELO
DON JUAN (nyersen)
Mi az, mi kell?!
KAPITANY (fontoskodén) Hivatalos dolog!
RAMAZO Micsoda?
TISZTVISELO Semmiség, egy pillanat...
RAMAZO Hat ny6gd ki gyorsan!
KAPITANY (a Tisztviseld felé int)
_ Olvasd!
TISZTVISELO (hosszu tekercset vesz eld, olvasni kezdi)
»A minap
Don Gonzalo Ulloa hazéba..."
RAMAZO (kb6zbevag)
Ezt tudjuk!

...hogy zavarok.

KAPITANY Olvasd lentebb!

TISZTVISELO ,Szornyligyaszba
Borult Szevilla..."

MAS HANG Tudjuk!

TISZTVISELO .De a gaznak
Nyomat megleltik."

IZGATOTT

HANGOK Mit?! - Meglelték?

TISZTVISELO JAznap
Az udvarban aludt egy hii cseléd;
Felébredt, hallva a tusa neszét.
Egy Lindoro nev( derék paraszt,
A gyilkost latta és kovette azt.
S latta, hogy biztos tavolsagra érve
Alorcajat levette és a képe..."

NOI HANG Mily fordulat!

TISZTVISELO ...Szabadda lett neki,
S azt allitja, barhol felismeri."

DON JUAN S mi tortént aztan?

TISZTVISELO (dadog) Roppant kellemetlen
- De az a paraszt... 6 allitja... latta,
Hogy beszokott...
EGY NO (tiirelmetlendil)
Hova?
KAPITANY (hatéarozottan)
Ebbe a hazba!

DON JUAN Mit mondsz?!

TISZTVISELO Urak... nem én...
RODRIGO (eléjeugrik, megragadja)
Hazudsz, galad!

TISZTVISELO Csak formasag...

KAPITANY De fontos formasag!

DON JUAN Hazam népéért magam felelek!

RAMAZO Hallottad? Egy Ur mondta ezt neked!

KAPITANY Urak, viselkedésteket csodalom!
Orkodniink kell térvényen és szabalyon.

RODRIGO Ne mondd!

KAPITANY Uram, ne tréfalj!

A HANG Es miért?

KAPITANY En az orszag rendjét képviselem.

EGY FERFI-

VENDEG (bosszlsan)

Beszélhet ennek az ember: hidba.
RAMAZO Ugy szaporan hat, és tiinj a fenébe.
TISZTVISELO (integet kifelé)

Jojj!

(Vendégekhez)

Turelmet, csak egy szempillantasra...



LINDORO (bejon, sunyin koriilnéz, meglatva a fekete kdpenyes Don
Juant, egyenest ramutat, diadallal) Ez az!
Megismerem!

Moraj, szérnyulkddés, Don Juan mozdulatlanul all

RODRIGO

RAMAZO (félretolja Rodrigot)
Hagyd csak, 6csém! Majd én!
(Lindoréhoz)

LINDORO (Don Juanra mutat)

RAMAZO (meguiti)
Kit?

LINDORO (menekiil, Ramazo egyre (ti)
Csak az igazat mondtam... Kapitany!

Hazudsz, az égre!

Kit lattal?
Azt ott.

RAMAZO Kit?

LINDORO (jajgatva menekil a Kapitany mogé)
Nem tudom...

NOI HANG Usd a pimasz parasztot!

KAPITANY (Lindoréhoz)

Mit, nem tudod?
LINDORO (lélegzethez jut)

Jaj, tudom!
RAMAZO (utoléri, uti)
Igazan?
Nem tévedsz?

Jaj, tévedhet a szemem,

De az urak semmi esetre sem.
KAPITANY (felhaborodva)

Hat nem & volt?
LINDORO (Ramazo egyre veri 6t)
Nem! Nem!

Ugy! Becsaptal jol!

LINDORO

KAPITANY
Lakolsz majd!
DON JUAN (ki eddig szotlanul, karba font kezekkel allt, kirobban)
Elég a komédiabal!
Mindenki ranéz
im én! -Az ifjusagnak mintaképe,
A nék balvanya, hazank biszkesége -
Ti magatok, nemrég igy hivtatok; Az
aljas, gyava gyilkos, én vagyok!
Nagy zavar
MIND (6sszevissza)
Mit mond?-Tréfall Ez nem lehet igaz!
Nincs ok!
Don Juan és Pedro el
KAPITANY Fogjatok el!

Oriasi ziirzavar, kavarodas

FUGGONY

6. SZIN
Szin: Ut bokrokkal és fakkal szegélyezve. Don Juan és Pedro futva
jénnek

PEDRO Oriilhetiink, hogy ép bérrel meglsztuk.
Most futhatunk.
(Felugrik) De merre?!
DON JUAN Es mibsI?
PEDRO (lelll) Azam! Mib6l?
DON JUAN Még j6, hogy épen megmenténk fejlink.

PEDRO (busan) Megmaradt fejunk, - de ottmaradt az erszény.
DON JUAN Mi lesz?
PEDRO (csliggedten)
Mi...?
(Hirtelen homlokara ut, felvillanyozva felugrik)
Hopp! Tudom mar, mit tegylnk!
DON JUAN (érdeklédve)
Mit?

PEDRO (ujjongva)
Nincs elveszve semmil
Nincs pénziink? - Hata hitel mire j6?
Az aldzsdamaéban, kinn a varosszélen
Lakik Eliezer, a vén zsido...
DON JUAN (maga elé, kissé borzongva)
A vén zsido...
O nem sejti a hirt még, Azt tudja csak,
hogy ur vagy, gazdag ur! A kapzsi féreg
nyereséget orront Es ad hitelt.
DON JUAN (maga elé, kissé borzongva)
Ad.

PEDRO

PEDRO Pénzt korlatlanul! Gyeriink miel6bb!
DON JUAN Megcsaljuk...
PEDRO Miért ne? Zsidot
megcsalni nem bidn.
DON JUAN Hat legyen!
Miért szlletett a bolond zsid6nak? PEDRO
(ujjongva)
S holnap tul lesziink vélgydn és hegyen!
FUGGONY
7. SZIN Szin: Giralda
halészobaja. Hajnal felé
GIRALDA Kozelg a hajnal, szlrke fellegszarnyon

Lebegve bucsizik az éjszaka,
De lagy varazsa ugy ul még a tajon,
Mint hervadé viragok illata.
A keleti égbolt, mint diszes fépap
Magara 6lté faradt biborat,
S egy 6ra mulva mara felkel nap
Fénnyel flroszti Andaluziat.
Mint blindsok sunyitanak az arnyak,
Es menekiilve tovalengenek,
Mert egyszer vége minden éjszakanak...
DON JUAN (felall, kinéz az ablakon a k6zonségnek hattal)
Kézelg a hajnal. Es én elmegyek.
GIRALDA Elmész?
DON JUAN (feléje fordul)
Isten veled! A csokok ara
A bucsu. - Nem maradhatok tovabb.
Latod? igy foszlik szerte minden egyszer,
S az elszallt perc vissza nem tér soha.
A perc nem szallt el, tartja még keziink és
Biztat: maradj itt!
Nem maradhatok.
Ne men; el, kedves!
Zaijt ne uss! Felverheted a hazat. Hogyha félted
életem,
Larméat ne csapj!
Eletedre én vigyazzak?
Idegen!
Ismerds.
Nem. Idegen.
Hogyha itt maradnal,
Ember nem lenne nalunk boldogabb.
Ezer napfényes hajnal és tavasz var
Pétolni néked a vilagokat.
A fényt hajszolnad? Lidérceket (iznél?
Van-e tisztabb fény, minta szerelem?
Felelj hat! Van-e nagyszer(ibb a tliznél,
Ha megvadul e félelmes elem,
S 6rjongve ropja fékevesztett tancat.
Szaguld haragvé szélvésztaltoson,
Vérvords mezbe vonja falvak szazat,
Bdmbolve tombol erdén, varoson! A
szerelem, ha elzarjuk, lefojtjuk, Csak
6nmagéanak torz képmasa lesz.
Az teszi szebbé, hogy labbal tiporjuk?!
Eredj! Nem tartlak vissza, elmehetsz!

GIRALDA
DON JUAN
GIRALDA
DON JUAN
GIRALDA

DON JUAN
GIRALDA

DON JUAN

GIRALDA



Mert téged vara nagyvilag, az élet, S
nekem marad a szégyen és a biin. S
miért?! Mert szeretek?
DON JUAN Szeretlek én is,
De amerre jarok
Sosem lesz boldog, akit szeretek.
Szeretsz, mondd...?
GIRALDA (gyorsan)
Ahogy ember szerethet!

DON JUAN Megcsalt a mamor, hazudik a perc!
Ne hallgass az éjre; ne higgy szivednek!
Azt sem tudod, ki vagyok, kit szeretsz?
GIRALDA Mit banom, hogy ki vagy, akarki volnal,
Szeretlek, légy bar az 6rdog maga!
DON JUAN Valéban...?

KIALTAS KINTROL
Metta! Hallottad a hirt mar?
A gyilkost megtalalték éjszakal

GIRALDA Mit, megtalaltak?!

METTA Megtalaltak?!
Ki volt az?

ELSO HANG Don Juan Tenorio!

GIRALDA Don Juan?

DON JUAN Ismered?

GIRALDA Ki ne tudna:

Hirhedt gazember, hirhedt cséabito;
Kalandorféur, rosszabb a gyilkosnal. -

Hogy gyulélém!
DON JUAN Pedig nem ismered...
GIRALDA Gydldlom!
DON JUAN Lam, s engem szeretni tudnal,
S engem sem ismersz.
GIRALDA Szeretlek!
DON JUAN Hiszed,
Lennék 6rdog, vagy vadallat...?
GIRALDA Szeretnélek...!

DON JUAN (6vatosan)
Vagy-gyilkos is talan?...

GIRALDA Szeretnélek!
DON JUAN Vagy gyilkosa apadnak?!
GIRALDA (megriad)
Te...
Don Juan!

DON JUAN (keményen)

A gyilkos Don Juan.

Mi az? Megingott tan szerelmed,

Mely ,rendithetetlen", ,szilard" s ,,0rok"?

Szétfoszlik, ha mar nem csalhatod lelked, S

a valdsag pecsétjét feltorod?

H6 szerelmed -vagy én lettem e kisebb,

Mert annak lathatsz most, aki vagyok? Vagy

nem szerettél eddig sem, csak hitted, Hogy

én vagyok vélt dlomlovagod? Vagy hésodet,

ha egyszer rossznak lattad, Kihuny az

L,Orokfényl szeretet";

S csak akkor lenne szamomra bocsanat,

Ha méasnak atyjat 6ltem volna meg?

Hisz megbocséjtanad, ha gyilkos volnék.

Blndm csupén, hogy érted tettem ezt. -

De védelmemre hasztalan is sz6Inék, Ha

nem szerettél, és most sem szeretsz.
GIRALDA Szerettelek, s szeretlek még én!

Ha... blin - hat vallalom! De mit tegyek?
DON JUAN Hat szolgaltass ki! -vagy hagyj menni békén.
GIRALDA (szenvedéllyel)

Ne menj! Ki tudja... talan még lehetnénk...

Prébaljuk meg... probaljuk... hatha még... DON JUAN

Nem!

(Szelidebben)

Nem lehet, akarhogy is szeretnénk.
GIRALDA Megfosztottal atyamtél egyszer engem,

Most 6nmagadtél is megfosztanal?

Mi lesz velem, ha elmész, gyonge lannyal?

DON JUAN Hat gyéngévé valjak én is talan?

GIRALDA S ha véled

Mennék?
DON JUAN Harcostars kell, nem ,gydnge n&"!
GIRALDA Harcostarsad lennék, segitenélek,

Lennék barat, fegyvertars... szereté!
Kovetlek barmily mélyre...

DON JUAN Barmily mélyre!
Barmily magasra tudsz-e majd, ha kell? Nem
fogsz-e félén pislogni az égre, Ha szallni
kéne a magasba fel?

GIRALDA Hozzalancoltal mar ez éjszakahoz,
Mi utén sévarogsz még, mi utan?

DON JUAN im a ,fegyvertars", ,mélté Don Juanhoz"!
Lam, megszolalt a né, a ,,gyonge lany"?! Ez
volt tehat a legtébb, amit adhatsz? Szegény

vagy akkor.
GIRALDA En mindent adok!
DON JUAN Jossz-e szemébe nevetni a vilagnak?
GIRALDA Jovok!
DON JUAN ... Keresni, s nem lelni sohsem?

Giralda buzgén bélogat

Tuzén hidbavald, de szép csataknak,
Szaz oktalan veszélybe, jossz velem?

GIRALDA Jovok... igen, - dehat mire vald ez?
(Ovatosan)
Ha kivanod, szivesen megteszem...
(Hadarva)

De ha ramhallgatsz, hidd el, minden j6 lesz:
Egy csendes fészket épitiink...
DON JUAN (meggondolva magat, csendesebben)
Békés fészek nem var Don Juanra.
Engem ulddznek, nékem szokni kell.
GIRALDA Es elfeledsz.
DON JUAN (komolyan)
Sohsem feledlek el.

GIRALDA Ha most elmész télem, nem szerettél!
DON JUAN Szerettelek eddig és ezutan
Is szeretlek.
GIRALDA Ne hagyj el' - hova mennél?
DON JUAN Eg veled! (El)
GIRALDA Atkozott Iégy, Don Juan!

FUGGONY 8. SZIiN

Szoba El/ezer hazaban. Don Juan, Eliezer, Pedro, Rachel

ELIEZER Ezer arany... - Igen sok pénz, sefior.
DON JUAN Sok pénz a pérnak, mikodztiink csekélység.
ELIEZER Sefior, engem sem kimél a szegénység.

Pénzem kevés.

DON JUAN Miért panaszkodol?
Tudom, van pénzed. S nékem birtokom,
Palotam van, dus legelék, ahol...

ELIEZER Bocsasd meg, hogy helyesbitek, sefior.
Volt. Mind csak volt.

PEDRO Hat mér tudod?

ELIEZER Tudom.

Nem art tajékozodni mieldbb.
A pénz becses.

DON JUAN Széval, nem adsz.
ELIEZER Ugyan!
Feltételeznéd rolam, j6 uram,
Hogy cserbenhagyom a menekulét?
Azért adok - no, persze kevesebbet.
Adok harom... sét, négyszaz aranyat.
DON JUAN Adj annyit hat!

ELIEZER S oly csekély a kamat.
- Seholsem talalsz tisztességesebbet.
Otven percent. - Az nem sok igazan;
S hogy baj ne legyen, levonjuk elére.
DON JUAN (sziszegve)
Bitang!



ELIEZER (ranéz) Bitang, sefior? Egy ember vére Szarad
kezeden. Ulddznek, s talan Elfoghatnak; s
pénzem... hm... veszélyben. Hat érdekem,
hogy el ne fogjanak, Hogy szajamon lakat
legyen... lakat; S igy cinkosodda valjak e

merényben.
DON JUAN Nem tudsz hallgatni?
ELIEZER Megprobalhatom...
En hallgatok, de persze &ra van. Ezért jar...
DON JUAN Mit kérsz érte?

ELIEZER (szemébe néz Gvatosan) Szaz
arany. S e csinos kis gy(r(t az
ujjadon. Biztositékképpen elfogadom.
Gaz uzsoras! Hisz semmim sem marad! A satant is
becsapnéad.
J6 uram! Téged
semmivel be nem csaptalak. Amit
igérek, megtartom szavam, Nyiltan
beszélek, nem vezetlek félre.
Hogy merészelsz egy spanyol rral, féreg,
igy szo6Ini?!
DON JUAN (révid gondolkodas utan hatarozottan) Pedro! Varj kint!
DON JUAN (megvarja, mig Pedro becsukja maga utan az ajtot, s
egészen kozelhajolva Eliezerhez)
S adnél-e nekem, Ha
megtudnad, hogy apaidnak vére
Folyik eremben?
ELIEZER (elhtzédik)
Meért tréfalsz velem?

DON JUAN

ELIEZER

PEDRO

DON JUAN Ismerted David Hakéhént, az orvost?
ELIEZER Ismertem, sefior - de mért kérdezed?
DON JUAN S fiat, ki eltiint harom éve?
ELIEZER Pont most Lesz harom
éve...
DON JUAN Jakob...
ELIEZER Ismered?
DON JUAN Ismerem. Igen, ismerem 6t jél én,

Nézz j6l meg és itéld meg te magad,
Az elveszett fid, Jakob Hakdéhén
Rejtézik e fényes ruhak alatt.
Ram ismersz?
ELIEZER (akadozva)
Jékobra... e cifra trban?
(Arcaba vilagit reszket6 kézzel) Ha ugy
lenne... ha agy lenne...
DON JUAN Hat ugy van!
Vilagits ram jél, nézd, Jakob vagyok!
ELIEZER (keményen)
Az mas! - Akkor egy vasat sem adok!
Mit mondsz?
Hitehagyottat nem segitek!
Ki elmegy koziliink, mind arulé; S gyavan
szolgélja ellenségeinket Minden népétél
elpartolt zsidé. (El)
DON JUAN Lam, itt vagyok. A p6zok, délibabok, Oly
messze tlintek- itt maradtam én; Szilaj
Don Juan helyén ismét Jakob, S
faradtsag a faradozas helyén.
O, merte szdrny( jaték elfarasztott; Az
értelmetlen kiizdelmek sora, Minden
Uj gy6zelemben (j kudarcok,
S minden voltam, csak 6nmagam soha.
Hamis tlindoklés volt csupan e fényar!

DON JUAN
ELIEZER

Zsido szertartas, Eliezer, Rabbi, Rachel, Don Juan, lanyok
BENJAMIN Nézz ram! - Ha igy szemembe nézel,
Ezt a csodat kdnnyebben hiszem el.
Engem, ki dhitatos szorgalommal Az
ég szent titkat lestem sziintelen, Uj
titkok dsvényeire sodortan Uj
vardzserd vonz... a szerelem. Elitélsz
érte?

RACHEL Hisz jogodban all mar.

BENJAMIN Sokszor blindsnek érzem magamat. A
Talmud sokszaz szent tanitasanal
Ha szivesebben hallgatom szavad.
S olykor megriadok szorongva, félve, Hogy
mindez kaprazat, mely végetérhet...
- O, nyugtass meg, hogy nem lesz soha vége...!
RACHEL (anyéasan)
Hat persze, hogy nem.
Benjamin ki
DON JUAN Rachel, hogyha hinni tudtam volna, Hogy
|étezel, s én radtalalhatok. Elhagytam
volna mindent, sutbadobva Alarcot,
g6got és gondolatot.
RACHEL Kotelességednek érzed tan folytatni, Hol
abbahagytad odakint? Szavalni, S
hazudni szépeket? Elengedem.
A szenvedélyek tisztitotiizén at
Elértem Hozzad, s feltarult szemem, S
mintha beszélni kezdenek a némak,
Most érzem csak, hogy mi a szerelem.
S mit Don Juan nem értett, tudja Jakob:
HG lennék hozzad, érzem és hiszem; S
kénnyen dobnam el az egész vilagot, Ha
az enyém vagy, Rachel ...
RACHEL (leinti)Hagyd, elég! Engem mar eljegyeztek. Még
mint gyermek igérték kezem annak az
embernek, Ki majd férjem lesz.

DON JUAN

DON JUAN Es 6t - szereted?
RACHEL O igen derék, s ha 6vé leszek
- Mert igy lesz! - megszokom, s jél éliink egyaitt.
DON JUAN Ez minden?
RACHEL Ez elég.
DON JUAN Hat eltemessiik Mindazt, mi benniink szép,

s igaz lehet, Hogy engedjiink egy oly
térvény szavanak, Melyre nem
kényszerithet soha senki? Dobd félre hat ez
avult formulékat, S hallgassa szivre! -
megszolal talan. Neked élIni kell! Elni, élni
és szeretni!

RACHEL (erélyesen) Elég volt Don Juan!
Gyakorlod magad? Sziveket gy6térni, Hagyomanyt,
csaladokat 6sszetdrni? Ugyesen csinalod -
elismerem. (Ki)

DON JUAN (egyedd)

Hat igy higgyél az igaz szerelemben
Bolond, ki almaidnak rabja vagy;

Mert el6sz6r volt Don Juan szerelmes,
El6sz6r mondott nének igazat,

S el6szor tortént, hogy nem hittek néki.
Jakob megbukott? - Don Juannak vélték

Es megcsufoltak szerelmét? - Az am!

- Hat majd ugyel ra, hogy Jakobnak nézzék,
Es meghdditja Rachelt - Don Juan!

(Fejére illeszti széles kalapjat, immar egy tokéletes
spanyolféur)

FUGGONY

9. SZIN
Don Gonzalo de Ulloa kriptaja. Hatul kozépen a parancsnok hatalmas
szobra, kétoldalt széles boltivek. Balrél jon Rodrigo és Giralda, és a
gyaszolok

GIRALDA Most hagyjatok a halottal magamra!
] (Viragot tesz a sirra)
RODRIGO Es én, férjed, veled maradhatok?

GIRALDA (megszoritja Rodrigo kezét)

Igen, te maradj mindérokre vélem.
Van-e a féldon boldogsag nagyobb?
Atyam! Iméadkozz értiink fenn az égben!

RODRIGO
GIRALDA

/ma



DON JUAN (elélép, kozelrél megnézi a szobrot, kétségbeesetten)
Ez hata vége egy fenséges dalnak! O, igy Ul el az
quén szlintelen,
Es gy6znek hitvany, kisszer(i hatalmak,
S lesz ,Boldogsag", hol nincs mar szerelem.
Szerelmek tragyazzak a boldogsagot, S a
szenvedély, ki elvérzett, halott, Csak sirjan
illatoznak szdviragok, Hogyne érezziik a
hullaszagot.
Ez hata vége a fenséges dalnak!
O, mily ginyos torzképet fest a sors! Az
almok torzsziilotteket fogannak - Oriilt!
Legjobb, ha félresompolyogsz. Omolj,
vilag, omolj! Egy térpe isten Jatszatja
torpe jatékat veled!
Fuss, ember, fuss, ha tébb vagy, minta semmi, Mert
sz(ik palackba zarjak szellemed, (A szoborhoz)
Gybztél kisértet!
Tan azt hiszed,
Kezedben tartod
Lelkemet?
Te zord szobor! Meddig gy6térnél?
Megoltelek, s te almaimra tortél, Parbajra
szélitottal, szdrnyalak, S én minden éjjel
meggyilkoltalak. Nézd! ... Faradtan, letorten,
itt vagyok. Repiilni vagytam - szarnyam
elhagyott. Vonzotta fény, a tlindoklé csoda,
Elérni...

SZOBOR (erés, mély hangon megszoélal)

Soha, Don Juan! Soha.

DON JUAN Miért kisértsz, rettentd latomas?
SZOBOR Te mondad. Itta végs6 szamadas.
DON JUAN igy oldédik meg hata nagy talany?

SZOBOR (Don Juan mellé Iép, megfogja kezét)

Még van kitt: Valtozz meg, Don Juan!

A kezed hideg. Megborzaszt a vég.

Megvaltoznék-de jaj, ez nem elég. igy

szélhat-e a folyam a hegyen tdl

Megvaltozom, - s patak leszek ezentul?

Hasztalan harcba kezdjek magam ellen?

SZOBOR Valtozz meg!

DON JUAN Lelket nem cserélhetek! Hiaba minden.
Szazszor Ujra kezdem, S szazadszor is
csak dnmagam leszek.

DON JUAN

SZOBOR Onmagad? Ki az? Mit ért életed? Es mit tettél?
DON JUAN Eltem az életet!
SZOBOR Csak jatszottad.
DON JUAN Szerettem és szerettek!
SZOBOR Szerettek? Gydildltek, vagy megvetettek,
Mikor megtudtak rolad, hogy ki vagy.
DON JUAN Mindegy!
Nevetlek téged, vén pojaca
Voltél éltedben, egyre azt vigyazva
Torpék kdzott, hogy érias marad;.
Komédias voltal te is! Elbizva
Magasztos pozzal tiszteléd magad,
S most, hogy meghaltél, mi maradt beléled? Ez a
szobor.
SZOBOR S uténad mi marad?
DON JUAN El5 granitba véstem él6 képem.
A sok kaland bar j6tt egymas utan,
Sz4z asszony- és szaz lanysziv rejtekében E
név orokké ott ég: Don Juan.
SZOBOR Ugy? Mutasd hat emlékmiivedet magad!

CARLOTTA (a gyéaszoldk kozétt feltdinik)
Juan, én mindhiaba vartalak.
Hittem szavadnak, ott voltam a kertben,
Szerettelek, s nevetség targya lettem.
0, a szegény! Szémy(i tragédial
Most nem neki siker(ilt mast becsapnia.
ERMELLA (a gyaszoldk kozul)

S engem miért csaptél be?

DON JUAN

KULONBOZO
NOK (egymas utan jelennek meg)

SUSANNA S engem? - Engem?
MARIA S engem?- Engem?
DONNA CLARA Gyiilollek!

MIND Enis-En is!

DON JUAN (gtinyos péatosszal)

Belehalok menten.
S e gazsagokért nem banta lelkiismeret?
Nincs tébb szavad?

SZOBOR

DON JUAN (dacosan) Megtettem, - s vallalom tettemet. GIRALDA (el6lép)

S engem?

Amig mas boldogan becézget,
Titkon zokogok érted, egyre érted, Kdnnyé
olvadva bennem ég emléked,
Mert nem halnak meg a nagy szenvedélyek.
Magaddal vittél mindent, mi enyém volt, Koldussa
sUjtott ez a szerelem,
S amig féléttem csillagos az égbolt, E
nyari éjet nem feledhetem.

DON JUAN Eh, szerelmedet masnak adtad mégis!
RACHEL (megjelenik) .
Mindent elhagytam érte, mert szerettem, Es 6
hagyott el bucsu nélkil engem. Mint
bélpoklost keriilnek, 6sszestgva, Mindenki
megvet, vadol és gyaldz, S én sugva kérdem
mégis Ujra, Ujra: Jakob, mért tetted? - Jakob,
merre jarsz?
SZOBOR Ez volt kénnyed jatékaidnak ara!
Konny és banat kisérték |éptedet,
Vérrel irtad neved sziviik falara;
Nem, 6k valéban nem felejtenek.
DON JUAN Tisztességrdl, erényrél prédikaltok
Erkolcsotok hotiszta lapjain?
Hiszen lennétek ti is donjuanok!
- Ha tudnatok! Jeles barataim.
SZOBOR Ez a te utad. Rossz Ut volt. Belattad?
DON JUAN (megtorten)
Igen, belattam.
SZOBOR Véltozz meg!
DON JUAN (felkapja fejét) Soha!
Nem térit le ez Utrol soha semmi!
Ha rossz Ut volt is, - de az én utam!
SZOBOR Ez Utnak vége a pokolban van!
DON JUAN Miért éljek, ha ugy nem élhetek, Ahogy szeretnék?
SZOBOR Hallod ez éneket?

A kérus ismét hallatszik. Kbzben

A pokol tul kézel!
DON JUAN Nem félemlitsz meg!
Az ének felerésodik:
Fortyan a méreg az Ustben, alattuk szisszen a szikra,
Jojj hat Don Juan! Vara pokol serege!

SZOBOR Ez az utolsd alkalom! Valtozz meg!
DON JUAN Nem!

SZOBOR A pokol hiv. Méra langok égnek.
DON JUAN Nem! Nem! Szé&zszor nem!

SZOBOR (felemeli karjat)

Dorgés

Vessz el hat, bolond!! A
fust teljesen belepi a szint

RODRIGO (igen meglepddik, hogy itt talalja Don Juant. Hatralép)
Juan...!

DON JUAN (eszelés nevetéssel)
Rodrigo!

RODRIGO Hat radtalaltam... Gyilkos...



DON JUAN (eszel6s nevetéssel) 0, te torpe!
Hat igy kell visszahullnom, igy a foldre?
Ha mar silany jaték is volt az élet,
Megérdemeltem a nagyszer(i véget;
Legy6zetni egy drdogregimenttel -
Remélhet nagyobb diadalt az ember?

Rodrigo egy |épést tesz feléje
Hahaha!

RODRIGO (eszébe jut, mi a kotelessége)
Védd magad hat bosszum ellen!

DON JUAN A kajan sors mily gunnyal illet engem!
Villamot vartam - és te allsz eléttem!
RODRIGO Kard ki!
DON JUAN (kirantja és messzehajitja kardjat)
RODRIGO (csodalkozva)
Ha nem... (Odamegy és hihetetlendl, szinte 6vatosan
leszurja)
DON JUAN (elestében kacag) Hahaha!
RODRIGO (kihtzza kardjat, e pillanatban igen szanalmas, jelentékte-
len)
Gy6ztem...

FUGGONY
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